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PREDMET: Odluke Odbora za javna priznanja Kantona Sarajevo -dostavljaju se.

Postovana,

U prilogu ovog akta dostavijamo Vam Odluke o dodjeli javnih priznanja Kantona Sarajevo, koje verifikuje
Skupstina u skladu sa &lanom 6. Zakona o javnim priznanjima Kantona Sarajevo.

S postovanjem.

Prilog: Odluke Odbora za javna priznanja sa ob
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Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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ASSEMBLY

Na osnovu ¢lana 4.stava 1. 1 3. i ¢lana 6. stav 1 Zakona o javnim priznanjima Kantona
Sarajevo,("SluZbene novine Kantona Sarajevo broj 2/10-Novi precidceni tekst"), Odbor za javna
priznanja Kantona Sarajevo, na sjednici odrZzanoj dana 7.04.2026.godine, donio je jednoglasno

ODLUKU

O DODJELI PLAKETE
KANTONA SARAJEVO

Gospodi HaSljl Borié-Stoji¢, dodjeljuje se Plaketa Kantona Sarajevo, kao priznanje za izuzetan
doprinos razvoju i afirmaciji Kantona Sarajevo i Bosne i Hercegovine u oblasti pozorisne i

dramske umjetnosti.

Ova odluka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo pa‘%erlf’kaaju

"0’
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BbocHa u XepueropuHa
®enepaunja bocne u Xepuerosune
CKYIIIIITHHA KAHTOHA
CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu &lana 6.Zakona o javnim priznanjima Kantona Sarajevo (,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, — Pregi$éen tekst broj 2/10), Skupétina Kantona Sarajevo na sjednici
odrzanoj dana ,donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU

O VERIFIKACIJI ODLUKE O DODJELI PLAKETE KANTONA SARAJEVO

I
Skups$tina Kantona Sarajevo verifikuje Odiuku o dodjeli Plakete Kantona Sarajevo,
gospodi Hasiji Borié-Stoji¢, kao priznanje za izuzetan doprinos razvoju i afirmaciji
Kantona Sarajevo i Bosne i Hercegovine u oblasti pozori$ne i dramske umjetnosti

Ova odluka objavit &ée se u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj: PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO
Elvedin Okeri¢
o 7 web: http://skupstina.ks.gov.ba
- e-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
r‘,vgg Tel: + 387 (0) 33 562-055, 7/16
i L Fax:+ 387 (0) 33 562-210

www. (e v thueringen.de

Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1
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Porodlce Rlbar 53
71 000 Sarajevo BIH
TeliFax + 387 33 66 33 50

E-mail: tpo@tpofond.org
Web: www.tpo.ba

KOR: 51-03-26
Sarajevo, 19.03.2026.

Odbor za javna priznanja Kantona Sarajevo
(na ruke Sekretara Skupstine Kantona Sarajevo)

Postovani,

U skladu sa Javnim pozivom za dodjelu javnog priznanja Kantona Sarajeva za
2025.godinu od 9.3.2026.godine, ovim putem u ime TPO fondacije podnosimo inicijativu
za dodjelu Plakete Kantona Sarajevo za doprinos razvoju Kantona Sarajevo u oblasti
umjetnosti istaknutoj dramskoj umjetnici, autorici, profesorici i rediteljici, kulturnoj 1
javnoj radnici, humanistici Hasiji Bori¢-Stojic.

OBRAZLOZENIJE

Hasija Bori¢ jedna je od najistaknutijih teatarskih li¢nosti koja se pojavila na prostorima
Bosne i Hercegovine u njenoj povijesti. O tome svjedoe njne brojne uloge , reZije,
predavanja i drudtveni angaZman. Veliki teatrolog i direktor teatra [.T.D. u Zagrebu
Vjeran Zuppa napisao je da je Hasija Bori¢ jedna od najistaknutijih glumackih liénosti
koja se u radu tog teatra pojavila. Gradimir Gojer, kriti¢ar proglasio ju je prvom damom
poetskog bosanskohercegovackog glumista. Zaista je teSko pobrojati sve njene uloge 1
priznanja, pogotovo je te¥ko predoiti struéne recenzije o njenom radu koje su
objavljivane na portalima, dnevnim novinama i stru¢nim listovima i €asopisima u BiH,
Hrvatskoj, Austriji i Njamatkoj, stoga u dodatku donosimo samo dio izvadaka iz stru¢nih
kritika, a i eseja koji su izi§li u uglednom zagrebatkom Prologu, te jednom od
najznatajnijih evropskih &asopisa Teatar Heute o nafoj umjetnici i molimo da ih brizljivo
proditate.

Hasija Bori¢ rodena je 1953. u Jajeu. Gimnaziju,muzi¢ku skolu (violina) i studij glume
zavréila u Sarajevu, a glumagke studije nastavila i u Londonu ( City Lit) i Wroclawu
(Institut Grotowski).



Bila je stalno angaZirana u HNK Split (1974-1976), Teatru&TD i Teatru u gostima u
Zagrebu (1976-1980), Narodnom pozoristu u Sarajevu (1980-1992 i od 2000-2018.), te
betkom Volkstheater-u (1993-2000). Trenutno je jedna od voditeljica Fondacije Hasije
Bori¢ 1 Mile Stojica.

Dobila je vise nagrada i priznanja, medu kojima: Nagradu za najbolje glumacko
ostvarenje na Smotri hrvatskih kazalista 1976., Nagradu Glumac godine u izboru Radio-
Sarajeva 1989., austrijsku nagradu kritike ,Karl Skraup* za ukupan opus u sezoni
1997/1998. na sceni betkog Volkstheater-a., dvije Nagrade najbolji glumac na Festivalu
komedije Mostarska liska: Velika i Mala mostarska liska, te dvije nagrade za Zivotno
djelo : Sestoaprilsku nagradu grada Sarajeva 2006 i nagradu Adem Cejvan. Pocasna je
gradanka Grada Jajca, te dobitnica Plakete za zasluge za razvoj kulture u J ajcu. Clanica je
Internacionalne akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine (IANUBIH)

Zadnjih decenija uspjesno se bavi reZijom. U Becu je realizirala 9 reZija djecijih komada,
koji su prikazani na be¢kon omladinskom festivalu Multikids. U Narodnom pozoristu u
Mostaru inscenirala je 2001. godine predstavu ,,Medo Winnie, zvani Pooh™ A.A. Milnea.
Takoder je napisala tekst, reZirala i interpretira monodramu «Majka Nuru pocesto izruzi»
koja je izvedena preko 100 puta u Evropi i Americi. Prije rata u Sarajevu samostalno je
organizirala nekoliko predstava medu kojima je najznacajnja ,,Djeca niZeg Boga“ Marka
Medoffa, a koja govori o problemima osoba sa ote¢enim sluhom 1 govorom.. Predstava
je radena paralelno na jeziku ljudi o3tecenog sluha i govora i onih koji ¢uju. Ova
predstava od strane kritike proglasena je kulturnim dogadajem sezone 1985.godine u
BiH. Hasija je u njoj igrala i naslovnu junakinju Saru Norman Leads.

Godine 2002. utemeljila je «Putujuéi teatar Hasije Boric» koji sintetizira njeno
dugogodisnje glumacko i redateljsko i oganizacijsko iskustvo. Prvi projekt ovog teatra
bio je upizorenje djela ,TetovaZa“ njemacke spisatljice Dee Loher, koji govori o
seksualnoj zloupotrebi djece u obitelji. Ovo djelo odigrano je u svim
bosanskohercegovackim sredinama i bilo je praéeno korisnim struénim raspravama o
seksualnim zloginima u porodici. Nakon njega Hasija je u produkciji svog Putujuceg
teatra realizirala ,Feral Tribune Cabaret“ zasnovan na satiri popularnog splitskog
tjednika, koji govori o agresiji na nasu zemlju. Ovo djelo odigrano je u svim centrima
bivie drzave, kao i na Tribini za promicanje ljudskih prava Tribunata u Den Haagu, u
svojstvu umjetnickog svjedoka, kao jedina predstava koja je prikazana u povijesti
Tribunala . Na Tribini Tribunala u Hagu nastupali su samo najve¢i borci protiv faSizma,
holokausta, borci za ljudska prava poput Noela Malcolma, Ed Wuliamia i drugi. Hasija u
toj predstavi-monodrami tumaéi tridesetak likova domaéih ljudi, ali i predstavnika
medunarodne zajednice, fantastiéno se transformirajuéi iz jednog u drugi.



Putujuéi teatar uprizorio je i predstavu ,Zacarani violinist”, koja mladom nara$taju
populazira prednosti ozbiljne muzike, predstavljaju¢i i popularizirajuéi instrument
violinu. Ovo djelo reZirala je i tumag je naslovne uloge Hasija Bori¢.

Hasija Bori¢ je pedagoginja kulture govora angaZirana niz godina na

Franjevaikom teolodkom fakultetu u Sarajevu. Takoder je nekoliko godina bila
anga¥irana na Pozori$noj akademiji pri Univerzitetu Dzemal Bijedi¢ u Mostaru kao
profesorica glume i scenskog govora. 1990 postaje prva Zena u rukovodstvu obnovljene
BZK Preporod, kao &lanica Upravnog odbora, i aktivno uéestvuje u njegovoj obnovi u
svim krajevima BiH, kao i SandZaku. O njenoj neumornoj Zivotnoj i stvaralagkoj energiji
svjedodi i to da je obnovila ratom zaustavljeni Pozorigni/Kazalidni festival u Jajcu. Bila
je njegova visegodisnja direktorica.

Osnovala je NGO , Exilium®, &iji je glavni projekat Mala pozorisna akademija-projekt
inkluzije na kojoj su se $kolovala djeca i omladina paralelno za osobe koje su oznacene
kao osobe sa invaliditetom, kao i miadi koji to nisu, $to svjedo¢i o njenom duboko
humanom biéu. Prva predstava koja je prikazana u Narodnom pozoriStu izazvala je
desctominutne stojeée ovacije, dobila fantastiéne umjetnicke recenzije, a direktorica
Goethe instituta Petra Raimund je nakon toga rekla: ,,Ovo bi trebalo da putuje po cijeloj
Evropi, kao dokaz da je inkluzija zaista moguca, kada se s mladima radi struéno i ulaze
ogromna ljubav i energija koju Bori¢eva zaista nesbi¢no daje” Predstava se zvala ,,Pri¢a o
bosanskome suncu®, a bazirana je na narodnoj poeziji svih nadih naroda.

O njenoj humanosti svjedoge i brojne posjete i igra za djecu oboljelu od raka, za djecu i
odrasle u Zavodu Pazari¢, te osobama smjestenim u prihvatilistima Drim i Bakovi¢i u
Fojnici. Hasija Bori¢ je i autorica drama, koje je izdala u jednoj knjizi , zahvaljujuci
Fondaciji za izdavastvo Federalnog ministarstva kulture i sporta. Njena knjiga nalazi se i
u najznadajnijim bibliotekama Amerike, Biblioteci kongresa SAD, te Biblioteci
univerziteta Harvard.

Clanica je Internacionalne akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine
(IANUBIH) od njenog osnivanja sa statusom suradne Clanice. 2025. osniva sa svojim
suprugom Fondaciju Hasije Bori¢ i Mile Stojica, kroz koju i danas djeluje.

Mada je ve¢ u poodmaklim godinama, u prosloj godini Hasija izvodi dvije predstave:
recital poezije Maka Dizdara : Zapis o zemlji, koji je u produkciji BZK izveden povodom
Dana pismenosti, te predstavu koja se bavi zlostavljanjem Zena i femicidom.
,Hasanaginice, kako ti je ime* Hasija je rediteljica obje predstave, i nositeljica naslovne
uloge.



Utila je od najvecih glumatkih i pedagoskih imena u svijetu, od velikih glumaca u BiH,
Hrvatskoj 1 Austriji s kojima je bila partner. Rejhan DemirdZi¢, Rudi Alvad, Izet
HajdarhodZi¢, Sven Lasta, Boris Dvornik, Ciclay Berry, Grotowski, StarSek, James
Dodding, Tony Boem, Rudolf Jusic, Vera Borek, Andrea Eckert.

Za vrijeme agresije na na$u zemlju, Hasija Bori¢ boravi u Betu, sa dvije svoje djevojlice,
igra u betkom Volkstheateru. Pored toga, udestvuje na svim javnim tribinama na kojima
je rije¢ o BiH: Prva u svijetu ustaje javno protiv knjige ,Pravda za Srbiju® Petera
Handkea na promociji te knjige u Parlamentu Austrije. Polemizira i na promociji knjige
W. Libala: ,Raspad Jugoslavije*. Dr#i predavanja na razli¢itim tribinama o Zeni BiH,
utestvuje na svih dobrotvornim priredbama na kojima se sakupljaju sredstva za Armiju
BiH, Peti korpus je nagraduje specijalnim priznanjem, inicira kod betkih kolega
skupljanje novéane pomoci za teatarske kolege u Sarajevu, i 3alje u Sarajevo. U saradnji
sa Ambasadom BiH u Beéu, pridruzuje se Aliji Isakoviéu i Mili Stojicu , koji ¢im je
promijenjeno ime naroda u Bo§njak, uvode, uz pomo¢ prof. Kati¢i¢a, predmete bosnjacka
knjizevnost i bosanski jezik na Univerzitet u Be¢u. Te predmete predaje njen suprug, a
Hasija na katedri izvodi recitale Maka Dizdara, Abdulaha Sidrana, Bisere Alikadié,
Marka VeSovica na njemackom.

S posebnom paZnjom Hasija njeguje poetski izraz. Cuvene su njenc interpretacije i
recitali poezije Maka Dizdara, Nikole éopa, Alekse Santiéa, Bisere Alikadi¢, Marka
Vedovi¢a, te narodne poezije. Gradimir Gojer ju je u kritici proglasio prvom damom bh
glumista.

Hasija Bori¢ pise i kritike, tj. prikaze knjiga i filmova, te se redovito javlja na portalima
Radiosarajevo.ba i Ta¢no.net. Ugestvuje na demonstracijama u Stockholmu ispred
Nobelovog komiteta u znak protesta protiv dodjele Nobelove nagrade piscu Peteru
Handkeu, koji negira genocid u Srebrenici, interpretacijom pjesme Maka Dizdara Zapis o
zemlji.

Odigrala je na desetine uloga na filmu, televiziji, te u tv serijama.

VaZnije uloge:Petrunjela (M.DrZi¢: Dundo Maroje, Narodno pozoriste), Hasanaginica
(M.Ogrizovi¢:Hasanaginica, festivalski ansambl Imotske veceri), Viola (W.Shakespeare:
Na tri kralja, HNK Split), Sonja (A.P.Cehov: Tri sestre, Teatar u gostima,Zagreb), Nata3a
(A.P.Cehov: Tri sestre, Narodno pozoriste Sarajevo), Anka (Nep.autor: Ljubavnici, HNK
Split), Zena impressaria (Rozewic: Odlazak umjetnika u gladovanju,Teatar & TD
Zagreb), Cetiri uloge (S.Stojanovi¢:Ptic i ptica, CDA, Sarajevo), Agnes (E.lonesco:
Kakav kupleraj,Teatar & TD,Zagreb), Gospoda (A.Whitehead:»Alfa,beta», Narodno
pozoriste Sarajevo), Mary (E.Bond: Spaseni, Narodno pozoriste Sarajevo), Sara



(M.Medoff: Djeca niZeg Boga, AmfiTeatar Skenderija, Sarajevo), Robinja
(H.Lucié¢:Robinja, HNK Split), Christine (P.Wagner:Laffnitz,Volkstheater,Be¢),
Barkeeper Tony (W.Bauer:Insalata Mista,Volkstheater Be¢), Kontesa Helena
(E.v.Horvath:Price iz Betke Sume, Volkstheater, Beg), Mathilde (E.v.Horvath:
Nepoznata sa Seine), Grkinja (P.Scheffer: Gorgonin dar), Haska (I. Samokovlija:Hanka,
Narodno pozoriste Sarajevo), Zeleni¢ka (J.S. Popovi¢:Rodoljupei, Narodno pozoriste
Sarajevo) , nekoliko likova Zena ( H.Bori¢, Hasanaginice, Kako ti je ime).

Hasija Borié-Stoji¢ je drultveno angaZirana umjetnica i suraduje s nevladinim
organizacijama na promociji kulture Bosne i Hercegovine i podizanju svijesti 0 prevenciji
rodno zasnovanog nasilja koje posebno pogada Zene i djecu.

Vjerujemo da ¢e Odbor za javna priznanja Kantona Sarajevo prepoznati i vrednovati rad
teatarske umjetnice koju predlazemo i nagraditi je velikim priznanjem Plaketa Kantona
Sarajevo.
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BOSNA I HERCEGOVINA m BOSNIA AND HERZEGOVINA

Federacija Bosne i Hercegovine m Federation of Bosnia and Herzegovina
GRAD SARAJEVO CITY OF SARAJEVO
GRADSKO VIJECE vy CITY COUNCIL

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tatka 16. Statuta Grada Sarajeva («SluZbene novine
Kantona Sarajevo», br. 12/98, 14/98 i 25/05), te na osnovu Clana 13. Odluke o
uslovima i naginu dodjele Sestoaprilske nagrade Grada Sarajeva («SluZbene novine
Kantona Sarajevo, br. 33/01, izmjene i dopune 1/03) Gradsko vijece Grada Sarajeva na
sjednici od 14. 03. 2006. godine, donosi:

Odluku o dodjeli
SESTOAPRILSKE NAGRADEGRADA SARAJEVA U 2006. GODINI

Clan 1.

Hasiji Bori¢ dodjeljuje se pojedinaéna Sestoaprilska nagrada Grada Sarajeva u 2006.
godini.

Clan 2.

Nagradu uruéuje Gradonadelnica Grada Sarajeva na svetanoj sjednici Gradskog vijeca
Grada Sarajeva.

Clan 3.

Pojedinaéne nagrada, pored povelje, sadrZi i nov€ani iznos.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u «Sluzbenim nov
Kantona Sarajevon.

]
o

Broj: 01-02-483/2006
Datum: 14.03.2006. godine

Ul. Hamdije Kresevljakoviéa 3, 71000 Sarajevo, BOSNA I HERCEGOVINA
tel. ++387 33 21 66 59; 21 75 48; fax: ++387 33 21 75 46;
www.sarajevo.ba
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dessen wird hiermit
auf Grund der Entscheidung der Jury

fiir die Spielzeit 1996/97 der

KARL SKRAUP-PREIS

fiir hervorragende schauspielerische Leistungen
in Nebenrollen

an Frau
Hasija Boric
verhehen
Der Preis wurde von der

Baank fiir Arbeit und Wirtschaft
gestiftet

Wien, im Februar 1998

....

Volkstheater Bank fur Arbeit und Wirt%chaft
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Emir Nalbantic
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. “FERAL TRIBUNE CABARET” U UODECEH

; NJEMACKOME KAZALISNOM CASOPISU THEARRERE

PRVAKINJA BAL

odedi qjemaEki kazaliSni éasopls Theaterheute 1~ ((S08

svom srpanjskom: broju (07/04) centraluu rub-
‘riku “Portret ginmca” u cijelosti posvecuje sara-
jevskoj glumici Hasiji Borié. U opseZnom tekstu, na
Cetiri stranice velikog formata, suradnik toga ¢asopisa
Markus Hifner opisuje i analiziva. umjetniclu biografiju
Boriceve od Sarajeva, do Spllta, Zagreba i Beta, proglaia-
vajudi je jednom od oy o Hesii Borié v hup&u
nijznadajnijih .  “Thoaterbevte”
‘glumackih osobe- :
nostl cjelokupnog
_balkanskog regiona.
Hifner pritom deta-
ljrio opisnje preds-
1 tavu “Feral Tribune
! Cabaret”, za koju .
5 ‘tvrdi da je majstor-
sko ~ Zongliranje i
kombinacija dobre
glumacke ~igre s
prefinjenim  scen-
skim pjevanjem, a za
predstavu  “Tetova-
#a” njemacke autori-
ce Dee Loher, koju je
Boriteva prmzvela na
Jninoslavensklm jeri-
cima konstatira kako
je “publiku ostavila u
bremenitoj tifini”.
Suradnik  &asopisa
Theaterheute  potom

S P R

opisuje uspjesnu befku kazaliSno avanturu Ho-
sije Bori¢, pitajud je zaSto nije zauvijek ostalau
tome &radu, nego se vratila u Bosnu, a odgover
nalazi u &uvenom stihu iz pjesme o Jajcu, gh-
miinom rodnome gradu, stihu koji govori o
golemoj tuzi daleke i nepoznate zemlje.

eset godina prije Joyceo- i mjeseci prodao vife od
2 smrti... £ 100 milise-~

iR

Trideset lica
Hasije Bori

.Haslja Borlé u Jednom od likova monodrame

NAKON ZAGREBA IRIJEKE . .~ - -
"FERAL TRIBUNE CABARET" [ U SPLITU

i §to je mapisama. Na I

rupe TBF
5. BENDIC

¥

¥

a¢iji nacin progovori-

lao sudbinama ljudi, nacionalizmu, diplomaciji, né i kaosu nasta-

ije politickoj satiri nastaloj tije-

kom ratnih godina, odigrana ova predstava. .

Rije je, izmedu ostalog, o satiriéroj, komiénoj, grotesknoj, no
Ailovici Lucié, te Slanovi splitske
—— B

Kuriozitet predstave i atraktivhost koja je brojne gle‘datelljév
-
pom

prikovala za sjedalice lezi i u tome $to je glumica Hasija Borié¢ u

predstavi odigrala dak 30 likova. Pritom jé u ZiZu kazalifnog sta-

Nakon Zagreba i Rijeke, i Splicani su sinoé imiali prigodu pogleda-
alo i tragicnoj predstavi koja jena

ti kultnu predstavu Feral Tribune Cabaret koja.se odriala pred

prepunim gledalistern Doma OSRH u Poljudw. Djelo za koje seu
svim gradevima trazZila karta vige i koje je dobilo golemi publici-
tet javnosti, izveo je Putujudi teatar Ha3ije Bori¢, a svoju je prai-

zvedbu imalo u sarajevskem Kamernom teatru u veljadi ove godi-

ne. -

gea izadla sva njena mastovitost i atraktivnost u tumadenju likova
i situacija koje su na specifi¢an naéin oZivjele razmisljanja autora

ovog djela - Viktora Ivandica, Predraga Luciéa i Borisa Dezu-
ocnil

loviéa, po &ijim je tekstovima, t

lom u ratnim godinama. Medu brojnim pogjetiteljima, izmedu

ostalih, videni su De
iLepa Smajé.
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REKLI SU O HASIJI BORIC

Hasija Bori¢ potvrdila je svoj izdadni glumackig
talent neobi¢nom fleksibilno$éu glasa 1 onom ot-
mjenom suzdrzano$éu punom unutarnjih nazna-
ka 3to je preduvjet za velika ostvarenja.

: Anatolij Kudrjavcev,
Slobodna Dalmacija, kolovoz 1975.

U ovoj predstavi Zeljeli bismo izdvojiti mladu 1
darovitu Hasiju Bonié, koja je lik Robinje ponudi-
la 1 izgovorila na izvanredno svjeZ, suptilan 1 suz-
drZan nacin. ‘

Tonéi Petrasov Marovié
o predstavi Robinja HNK Split, emitirano u
Dnevniku Radio Splita, 29. svibnja 1975.

1z glumacke igre sa pomno izgovaranim stiho-

vima istinskoj kreaciji najvide se pribliZila vilo

talentirana mlada glumica Hasija Bori¢, kao Ro-
binja. '

Marija Grgcevic,

o predstavi Luciéeve Robinje, HNK Split,

Vedernji list, 30. 5. 1975.

Iskazala se posebno Hasija Bori¢ u ulozi Robi-
nje ... Lakoda kojom je izgovarala tekst uvjerila
nas je da je u njemu do sr#i, da mu je odana.,

Jakia Fiamengo
o predstavi Luciéeve Robinje, HNK Split,
Slobodna dalmacija, 7., 1975.

11




Hasija Borié¢ ostvarila je najreljefniji 1 najZivo-
tniji lik predstave.

Anatolij Kudrjaveev,

o predstavi “Vir” u splitskom HNK, Slobodna

Dalmacija, 1975.

Hasija Borié (Vilma) kao od 3ale s nesvakidas-
njom scenskom lakoéom izrazila je elementarnu
vulgarnost u spoju sa éudnom, gotovo njeznom

prostodusnoiéu.
Anatolij Kudrjavcev,

o predstavi Mali trg, Slobodna Dalmacija 10.
kolovoza 1976.

Hasija Borié& koja je lik male sluZavke Luce do-
nijela s toliko spontane prirodnosti, prispodobiv-
§1 se u svakom detalju liku kojeg tumadi, pa je sa-
mom svojom pojavom izazivala smijeh, ne kari-
kirajuét, veé istanéano komicki profilirajuéi taj lik.

Dalibor Foretié,
o predstavi “Sjora File” splitskog HNK,
Vjesnik, 22, 10 75.

Niko se javno nije upitao: zaito jedna mlada
glumica, gotovo otjerana iz Sarajeva, u Splitu i Ju-
goslaviji bere lovorike | hvalospjeve?

Enver Dizdar,
Oslobodenje, Sarajevo, 28. 10, 1976.

Mlada je Hasija Borié 1 sino svoju malednu ali
prekrasno izgradenu ulogu neke tipi¢no nase Lu-

12




ce Kamariere ponudila s toliko 3uga 1 snage d
nije nikakovo ¢udo $to j¢’svaka njezina gesta, sva-§

i uzyik izaziva salve smijeha u gledaliftu. fini mi S

se da je i stoga njezina Luce bila i najvjerodostoj

niji i najzivotniji lik iz cijele ove inate dobro loka-
lizirane komedije.

Tonéi Petrasov Marovié,

Dnevnik Radio Splita, 27. stpnja 1975.

Indikativan je primjer o mladoj splitskoj glu-
mici (Hasiji Bori¢) koja u kuéi u kojoj smo mi
&lanovi {(Narodno pozoriite Sarajevo) nije mogla
pokazati svoje umijece, a danas je nosilac najveéih
glumackih priznanja u SR Hrvatskoj.

 Gradimir Gojer i Zehra Krcho,
&anovi Drame Narodnog pozorista Sarajevo,
Osloboderje, 29. 10. 1976.

Hasija Bori¢ u ulozi Maruse dragocen je dadak
Jivota u predstavi: njena erotizovana, erotizira-
juéa devojka izdvaja se medu lutkastim figurama
i po tome §to zadrZava smisao za humor, ma i

diskretan.
Feliks Pasié

o predstavi Simun Dundurilo, HNK Split, u
Politici, 29. 7. 1976. Politika

Jot jeduno ime koje je na nebu Splitskoga ljeta
zasjalo munjevito kao zvijezda repatica, a koje
e se se najvjerojatnije prevoriti u svijetlu zvi-
jezdu stajacicu nafeg glumackoj svijeta jest dva-

13




desetrogodiénja Hasija Borig, koja je ovo ljeto
ponijela teret od 3est uloga u Sest razlicitih pered-
stava. U tih ¥est uloga Hasija Bori¢ predaje se
preobrazbi u likove medusobno oprecne, a {ar
njezine igre je da tu opreénost prenost u svaki
pojedini lik (“Bila bih najsretnija kad bih u svo-
j0j igri mogla pomiriti svijetlu 1 crnu stranu”)
Tako njena bijela, vragolasta i prpo$na Luce u
De Jillipovoj komediji “Sjora File” prosipa po-
zornicom sve drazi bezazlenosti i veselja, ali je
negdje i tu¥na. Kao jto i njezina Maruda u Ka-
navelicevu “Simunu Dundurilu” crna i tragi¢na,
izlofena zlim slutnjama kao ugroZeno bice na
izmaku, u krajnjoj konzekvenci pobuduje i smi-
jeh. Bilo da je rije¢ o Keki v Goldonijevim “Ri-
barskim svadama”, Luci¢evoj “Robinji” u kojoj
glumac¢kim naporom jedan nedramski tekst
uspijeva pretoiti u dramski dogadaj, 1li tako ra-
Zlititoj ulozi kao ito je prostitutka Vilma u
Grgicevu “Malom trgu”, Hasija Bori¢ predaje
gledatelju sva proturjedja stvarnog ljudskog %1
vota: naivnost koja sam¥sebe njeguje pa tako i
prestaje biti naivnost, strast u koju ugraduje Ce-
dnost, Yudnju kojoj daje smjernost, erotiku ko-
ja porazava i uzbuduje svojom nevino$éu. Ta-
kvom igrom Hasija Bori¢ moZe gledaliite upali-
ti, raspaliti 1 - upladiti. Od onih starjih koji se
vidno uzbuduju, do onih najmaladih koji joj s
visoka zida iznad pozornice na Carrarinoj po-
ljani, gdje se prikazuje “Sjora File”, skandiraju
poslije predstave “Luce, Luce!”. Upravo je ne-

2 f‘ fpitais,
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vierojatno da glumica toga uzrasta moze u to) R
mjeri proniknuti u kompleksne nutrine likova g

koje gradi. Glumica za koju su kriti¢ar napisa-
li da se “uzdigla do istinske kreacije” (M.
Grgitevid), da je “dragocjen dadak zivota” (F.
Pati¢), da je “glumica unutrainjih naznaka ko-
je su preduvjet za velika ostvarenja (A. Kudrjav-
cev), da je “odvukla cijelu predstavu na svoju
stranu (V. Zuppa), da “nitko drugi ne postojt
kad se ona pojavi na sceni (D. Foreti¢), moZe
upasti samo u jednu zamku - da 10 slava udari
u glavu. Ali, “nidta 1o je slava ne osjefam.
Osjecam sc slavno jedino kad igram”. Tako je
govorila Hasja.
Slobodan Sembera,
Start, 25. 8. 1976.

Ali, Cari¢ nije uspio u ovoj predstavi ostvariti
punu dramati¢nost, dosezudi je tek u rijetkim tre-
aucima, kao u sedmoj slici, u sceni 1zmedu Impre-
sarijeve Zene (HasijaBori¢) i Umijetnika (Boris Fes-
tini), koja mi se ¢ini najdojmljivijom scenom dita-
ve predstave. Drago Kréa kao impresario ostvario
je uvjerljiv, duhovét lik, dok je Hasija Bori¢, kao
njegova Zena moZda najbolje izrazila sredinu u
kojoj Umnjetnik gladuje: pofuda rastvorena u tro-
! mom tijelu uzalud se teZi za ociséenjem, za lju-
bavlju, sve je prokleto 1 prozeto idolopklonstvom
mesu.

Dalibor Foreti¢,
Odlazak umjetnika u gladovanju, Vjesnik,

—
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Unatoé visokoj profesionalnoj razini, previa-
dava glumacka jablona iz koje je najizrazitiji izu-
zetak Hasija Borié u ulozt Zene, a prizor njena
ocid¢enja vodom prije nego ito e pristupiti Gla-
dniku jedan je od najljepsih kazahinih trenuta-
ka veceri.

Marija Grgievié
o predstavi Odlazak umjetnika u gladovanju,
Velernji list

Na poscban nadin su se istakli Ratko Petkovic i
Hasya Boné

Strajo Kismanovié

o predstavi Hotel Slobodan promet,

Narodnog pozoriita Sarajevo

u Velernjipm novinama, 27. maja 1981.

Hasija Borié je glumica koja je dokazala Siro-
ke dramske moguénosti i koja je tragala za no-
vim izraZajnim kvalitetom. Seli, pred kojom se
otkriva poroditna tajna, imala je u njenom tu-
madenju sve elemente studiozno izraZene psiho-
logije lika i dovoljno naznaka modernog shva-
tanja pozorista.

Davor Korit
o predstavi Sta se dogada na farmi D. u
Oslobodenju od 27, 1. 1982,

Hasija Bori¢ je ponudila jedini lik koj: doslje-

dno realizira koncept predstave. Ona je lik Curet-
ka gradila opozicijom izmedu scena krajnje redu-
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keije 1 scena u kojima se koristi naglaenim sred-§8
stvima, efikasno formulirajuéi naglim prelazimal

tz nepomicnosti v rasulo.
Dievad Karahasan
o predstavi Nikoletina Bursaé, Narodno
pozoridte Sarajevo u Oslobodenju, oktobar 1983.

Hasija Bori¢ je izvela nesumnjiv teatarski po-
dvig kreacijom jednog lika na margini Zivota.

Miro Lasic¢

o predstavi Strah 1 nada SR Njemacke, Naro-

dnog pozori$ta Sarajevo, Oslobodenje 12.

novernbra 1986.

Hasija Borié je na osebujan nadin i ubjedljivim
glumackim sredstvima donijela lik Curetka,

Safet Plakalo

o predstavi “Nikoletina Busa¢”, Narodno

pozoriite Sarajevo, Sarajevske novine, 27. 10.
1983.

Hastja Borié je nedto novo. U iskrenju njenog
duha ovaplocuje se poezija.

Vojislav Vujanovi¢

o predstavi Ptic i ptica, CDA Sarajevo,

Oslobodenje

Inicijator ovoga projekta je glumica Hasija
Borné-Stojié. Kao &oveku pripadaju joj sva pri-
znanja za izuzetno humano delo, a kao ume-
tniku - najlaskaviji epitet. Telom, pokretom,
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mimikom uspela je da kaZe i ono to reci ne
bi mogle.

Zeljko Vukovié,

o predstavi Djeca niZega boga, Vecernje

novosti, 1986.

U glumacko) ekip1 suvereno se izdvaja Hasija
Borié- Stojié. Prinudena da glumi iskiju¢ivo pokre-
tom, realizirala je svoju ulogu sjajno. U istinski
velikoj, nadahnutoj i ponesenoj interpretaciji do-
segla je zadivljujuéi nivo igre.

Darko Luki¢
o predstavi Djeca nizega boga, Nasi dani,
april 1986.

Ivica Boban, vrsni poznavalac scenskog pokre-
ta, pronatla je za taj koncert vthunskog solistu v
Hasiji Borié-Stojié, koja je naprosto poistovijetila
dutu s tijelom, a Sarino biée sa svojim i u jednom
furioznom iskazu demonstrirala §ta sve ¢ini 1stin-
sko glumatko bice.

Safet Plakalo
o predstavi Djeca niZega boga, VeCernje
novine, mart 19?6. /

Sa mnogo smista za karakter i mentalitet Hasi-

ja Borid je oblikovala Luciju.
Dalibor Foretié
o predstavi Hidrocentrala u Suhom Dolu,
Danas, 2.12. 1986.
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Hasija Bori¢ Stoji¢ u ulozi od rodenja gluhe Sa
re bila je najprisutnija osoba drame, iako joj glas;

nismo ¢uli. Elegancija pokreta i bogatstvo mimi-j

ke omoguéili su joj predstaviti unutradnji svijet 0so

be koja ne &uje 1 izraziti njenu borbu s okolinom,
koja je ne razumije.

Marija Grgidevié

o predstavi Djeca niZega boga, Vedernji list,

travanj 19?6.

Hasija Bori¢-Stoji¢ se prosto povladila od sva-
kog prejakog sredstva u unutarnji rad glumackog
osetanja, na slian natin na koji se Sara povia¢iu
svet svoje ti§ine.

Nada Raki¢

o predstavi Djeca niZeg boga, Oslobodenje, 24.
mart, 1976.

[/ U prili¢no ujednalenom glumaék%samblu

izdvaja se Hasija Borié, kao Jenstveno-drska eman-
cipirana preljubnica Lucija.

Marija Grgicevié,

o predstavi Hidrocentrala u Suhom Dolu,

Viesnik, 3. 12. 1986.

Hasija Bori¢ je prva dama bosanskohegrcego-
vadkog poetskog teatra.

Gradimir Gojer,

o predstavi Arhipelazi hrvatske poezije,

Oslobodenje, 27. aprila 1990,

19

/ 194



e T

e O e R

S e ez il SR T ST M e bt 4

..U ovoj predstavi najupecatijivija je Hasya
Boric...

Duglore Pizzini

o Predstavi Lafnitz Volksteheatera Beg, Die

Presse, Beg, 15. septembra 1995.

U nevelikoj ulozi Hasija Borié je demonstrirala
glumaéko majstorstvo,

Heinz Sichrowsky

o predstavi Geschichte aus dem Wienerwald

beckog Volkstheatera, News, Bed, 25. 1998.

Bez i nijanse pretjerivanja kod dramati¢nih
tekstova, maksimalna psihologizacija uz isto-
vremenu prirodnost izraza, vezali su svakog
gledatelja.

Chistine von Kohl,
o predstavi Die Frauen sprechen tiber den
Krieg, 12. 12. 97.

Hasija Boric je u Nuri pokazala svoju glu-
macku zrelost, igrajuéi i prelazed iz lika u lik
neagresivno i sa lahkoéom svojstvenom oni-
ma koji imaju i u potpunosti vladaju svojim
gluma¥kim kodom. Njena je igra katkad glu-
macki krajnje izraZajna, sna¥na i emotivna (na-
rotito u posljednjoj, "dokumentaristickoj" stil-
skoj vjezbi), katkad maniristicka j odredjena
tipom karaktera, katkad komi¥na do ganué,a,
katkad kabaretski nonsalantna, ali uvijek glu-
macki precizna, sigurna i uvjerljiva.Dovoljno
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za srecu Hasije Boric, glumice koja se, nakon iy
v;segodlsnjeg angazmana u prestiznom Vol
kstheateru u Becu, glumack1 dostojanstveno L-

cfektno vratila na ovdasnju scenu.

Jasmin Durakovié

o predstavi Majka Nuru polesto izruzi, Dani,
juni/lipanj 1999.
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HRVATSKE ROBINJE:

Cari¢ - Borickina

Slabe kazaline predstave Luci¢eve “Robinje”
stalno su imale neku nadu ili su tajile slabost dje-
la. Do krajnjeg &istaca dofla je tek jedna izvrsna
predstava, §to je bila napustila svaku nadu u Lu-
cidev tekst.
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Marinu Cariéu, mladome ovjeku iz kazalidta,
uspjelo je na slucaj Hanibala Luci¢a navesti jednu
osobitu kazalidnu ovrhu, kao dogadaj naknadne
milosti za pokojnog pisca.

Predstava je napravljena kao za neki dan Veli-
kog tjedna, na primjer za &istu srijedu. Pozornica
je najprije bila obasjana srebrnim bijelim svjetlom.
(Bjelina je prvotna boja korote 1 boja kazali¥nih
miraculuma.) Cijeli podeaj, $to ga je pripravila
resija, odaje oprost i memento, Spodoba pisca, pos-
tavljena na scenu, vidjela se kao nijemi homokle-
ter, opominja¢ koji je prosao Cistililte u vremenu.
Originalni spis odjednom je proradio kao slov¢ana
parafazija to¢nije: reZija je nala post festum u ko-
jemu Luciéevo pismo postaje svoj vlastiti post scrip-
tum.

Dogadaj se gleda kroz otvor Luci¢eva groba. To
je duhovni vizir ugraden u kazali$nu igru, a po
rukopisu pisca posut je prah njegova tijela. Smréu
prijestupnika slabi ili nestaje kaZnjivost. Preko ta-
kve neka?njivosti Luci¢ je doveden na sud u $aci
pepela. On je anoistos u svojoj posmrtnosti. Hom-
mage se nabacuje na kostur. “Sve sam pretrpio, a
vi ste samo %ivi” - porudio je neko¢ zao Grk iz .
carstva Orka . Gledatelju je oduzeto sudenje, on je
doveden na dosjelost predmeta.

Cariéeva predstava je kazali$na karmina za Ha-
nibala Luciéa, knji¥evna mrtvovitina, $to prijes-
tupni rukopis obrée u zlatotisak nadgrobne ploce.
Prava se drama dakle odigrala u vremenu, kao
spontani spor izmedu autorstva 1 smrti autora.
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Cari¢ je razvio tu igru kao finale: sablasnu statu-
ru tijela pisca podigao je na iskupljenje njegova
djela. Predstava se posve razvila u posmrtnost auto-
ra, na pozornici $to je postala Lucicev grob, a on
na njoj svoj viastiti nadgrobni spomenik.

Na sjaju ovakvog mortaliteta robinja je una-
prijed oslobodena. Kao osoba, nesmetano nado-
lazi od umrla autora. Njezin tuZni izgled, §to na-
ilazi iz &iste posmrtnosti, preuzela je izvanredna
glumica Hasija Bori¢ u &ijoj igri djeva ide sama k
sebi po nuzdi autorskog pepela. Hasija Bori¢ je
mlada glumica, izrazita talenta i moZda naprosto
urudena kazali¥cu. Valja ocekivati da ¢e se preko
nje produbiti Yenska mjesta dramskog polja. Ov-
dje ona radi na gotovo bolesnu blagost svoje poja-
ve. To je prilog piscu kojega se spatava. Boricka se
skrueno postavlja u pomirenu dovoljnost, bezbol-
no se premjedta iz tréeg lica robinje u prvo lice
glumice, te pokazuje svoje tijelo na dobro autora.
Vidjeli smo glumicu, lijepu za oprost knjiZevniku.

Stara namjera pisca kao da pociva sedimentira-
na u tom tijelu, koje je upilo tekst. Autorski sedi-
ment u bijelu grlu, mozgu, dojki, kao dar za mir.
Blago tijelo djeve smireno ide na ostarjelost autor-
ske nakane.

Ali to nije mrtvo kazalidte. Robinja Hasije Bo-
ri¢ tihim paradoksom nalazi mugko u pepelu pis-
ca, u prahu koji je tekst tijela, 3to je sada tijelo
Luci¢eva teksta. Ili je prosuti autor u njezinoj igrt
vremenom sabrani zaru¢nik , kojega sada Zud ro-
binja iz svog povratka, u zgodi oprosta, gdje se
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izravno razvija jedno Zensko iznova. Na plohi
autorske posmrtnosti glumica opet vraca pisca u
muikarca. To je izvod dobiven iz igrajuceg tijela,
iz tijela - igre, iz slobode drugog, skrivijenu tekstu
ponovo vraéa tjelesnost. Onda, nakon $to su bili
preneseni na dobro, kroz igru Hasije Borié Luciéevi
stihovi sada zvuée Zivo. To je ogromni prilog u
naknadno autorstvo i tako postaje, skoro bi valja-
lo redi, Luciéeva autorka Luci¢eve “Robinje”.

Hasija Bori¢ - vidjeli smo - moZe razviti razu-
mljivost govora na zadnjoj podlozi, gdje je govor,
kako je propitala fenomenologija inace najprije
nejasan. Ova je glumica na Cariéevim Kazali$nim
karminama za Luciéa tijelom tako aktivirana i
tako aktivirala tijelo, da je ocrtala razumljivost
transcendentne poruke odmah, u fazi fizi¢nost:.
Gledatelj je uveden naprosto u fizi¢ko srodstvo
njezinih 1 svojih znakova. Najvide je uéinjeno ru-
kama, koje se pokrecu kao da vade autora, 1 opet
se vrataju u se, u ruke - ta izmjeni¢nost igre $to
razmjenjuje glumicu za tekst i obratno, rukuje na-
do¥lom ¥enom i oprostom piscu u istom ¢asu. U
slobodnu prilasku djevojka napose prilaZe grudi
na novu povoljnost starog pisca ~ glumica blisko
dide dahom predaha, u vruéem odmoru, pri ugar-
ku ostarjele Zudnje, uz fosil knjiZevnika. 1, zatudo,
na dobro oZivljuju sporni stthovi. Glumica dono-
si sreéu autorskim kostima.

Predstavu sam gledao dva puta. Jednom u Hrvat-
skom kazalidtu, nekoliko stotina metara od Lu-
cideva stvarna ukopigta. Drugi put u Franjevatkom
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samostanu u Splitu. ReZiser je rodom Hvaranin.
Hivatski se puk jednom godisnje okuplja u op-
hod na blagdan Tjelova. Je Ii to neko imanje na
koje se prislonilo izvesno Caricevo kazaliste? Ra-
diti tijelom pisca, povijetu tog tijela, za njegovo
pismo? U tom ispomaganju literarnih slova po-
mocu historije autorove puti robinja - neko¢ lut-
ka - dobiva sigurnu dramsku prigodu za svoj slo-
bodni prilazagk. Ali svaka je povijst tijela tuZna.
Nenia jest &arobna, ali 1 pogrebna pjesma. Histo-
rija corpusa uvijek se odvija kao nakon poraza.
Za knjiZevnost, za knjiZevnu povijest endemski
manjka svojeruéni rukopis Hanibala Luciéa, koji
bi bio dramski ve¢ u svome izvoru, pri prvom po-
zivu. Cari¢eva predstava jest drama, ali dobivena
navodenjem protekla vremena na autora. To je
krupna kazali$na zgoda koja medutim radi za Lu-
cita, 2 ne s njim. Ali to za duboko stoji. Pojatava
ga mo¥da jod jedna prilika, sli¢na sluaju, pa uto-
liko prili¢nija. Prema Luci¢evu izvornu tekstu, ro-
binju su ugrabili Turci. Hasija Bori¢ je Musliman-
ka. Preko njezine duboke igre sada u povratak sti-
s oslobodena djevica. Tako predstava u odnosu
na Luciéev sinopticki slog dolazi do promjene, do
velike prinove u naslovnoj vijesti 0 otmici t po-
vratku. Ova okolnost produbljuje dogadaj ido-
nosi jo¥ jedan zaokret za temu: autorska pos-
mrtnost i vremenski prolazak susrecu se na istom
mjestu, u istom ¢inu kao milost i dijalektika.

A mo#da ée drama biti opet negdje dobivena
ve¢ stoga §to se jednom bila ponudila. Autorski
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Povelia Kulinabana
Evo i no¢ prode a-u meni jo§ odzvanja glas velike, moéne viadarice "
bosanskohercegovackog glumisfa Hasije Bori¢-Stoji¢ i njenog jednosatnog kazivanjg_ L

poezije Mehmedalije Maka Dizdara, -

o

+01:09.2025. P Senaer ek
« Kultura L TP o ITE B

Pie: Edina Kamenica

3 j g‘ Lot = o, LS My i
izmedu dva hercegovagka kamena'i'da se tak : i 18
je na momente i mimo, kao rijeka. neka, Bregava mo2da za juls

10°i .0dnosio priu o viemenu. Onom kojeje proslo, onom koje je dosio,
. .Eeka, ,iza gloga, iza drade, iza Zege, iza stege...” A
Slualj:smo je kao vrio budni kameni spavaéi sa Radimije... A rijedi su izlazile 2
) da su tu, pred nama, ispisivale sudbinu svakog Covjeka u svim svjeto
sudbinu,: sa svim njenim:. rukavcima, ponornicama, slapovimia:“th
vitim, lijenim.valovima, sa svom na$om groteskom i sa svim uZasima .ovevreme
Gaza, pod svim:nebesima dana&njice i pod svim kro&njama razgranatih :

genocidnom rukom, ‘i§8upanih maslina... O svemu je tome, a tako se:me

kazjvala Hasija uz pomo¢ Makovih'stihova. | to u danu koji je, a u Cast nastap

oA -

Kulina bana ba$ na 29. augusta 1189. godine, sa puro razloga progla _
bosanske pismenosti, danu koji je pokazao da Sarajevo, da Bosna i Hercegovina ne smiju




bjeZati od sebe, od svojih prakorijena, Pokazalo je to i ovo Eudesno vede nimalo sludajno
odrzano na jednom od onih prostora koji su, kao i u vrijeme Kulina bana, bili mjesta
trgovanja, susretanja duse, smijeha, plada, zvukova dana i noéi... o
Dugo najavijivana ki$a strpljivo je &ekala dok Hasija ne pomiluje sve one ljiljane, pomiluje
ih pogledom, kretnjom, glasom.

A onda je daZd poteo da pada...

Ko se tog trenutka ne bi sjetio Makove pjesme:
Trebalo bi opet naugiti

da sluSamo kako dazd pada pada

Trebalo bi se odkameniti

i poci bez osvrtanja kroz kapiju grada

Trebalo bi ponovo pronaci

izgubljene staze od one plave trave

Trebalo bi u obilju bilja

zagrliti pani¢ne makove i mrave

Trebalo bi se iznova umiti

i sniti u jasnim kapima ozorne rose

Trebalo bi onesvijestiti se

u tamnim vlasima neke travne kose

Trebalo bi nadas stati

s& suncem svojim i sjenkom svojom stasati
Trebalo bi'se konatno sastati

sa ve¢ davno odbjeglim vlastitim srcem

Trebalo bise odkameniti -, - R

i proéi bez osvrtanja kroz kameny kapiju-ovog kamenog grada
Trebalo'bi hijeti s T N :
i svu no¢ bdjeti slusaju¢ kako dad pravedni pada pada pada N e
| ove je stihove Hasija Bori¢ uvrstila u svoj &udesni performans, ali kako da fo- opisem
kada bih vise rekla da ste ih mogli vidjeti, nada ozarena lical,Okretali smo se jedni;pren a3,
drugima ne vjeruju¢i da se ovo.vete-zaista desilo, véte:u kojem s Jagast.d
ispunim Zefju naSe knjizevnicé s adresom u Kanadi, Natashe Bartula H :
knjigu ,Majka kraljica Katarina Kosa&a Kotromanié® ura&im Hasiji. .« - ras




cuo Alua aj; s pote‘Ze handzara da udarl Hajnju aj posred prsa kraj srca
prsa, kraj srca:.. T : Py




-y ¥ N
A ondg je oplakald, a.onda:se Alija, dok je Hajrijina krv liptala, dozvélo pameti,
uhvatio se za glavy, i.préma majci se.okrehuo... B LA
Da, = priznao  je, grijeh je njegov, . ali je wvedi grijeh njen....
Uvijek bi ova pjesma, dok bih slusala kako je pjevaju Safet Isovié, Marinko Rokvig,
NedZad Salkovi¢... u meni izazivala nekakvu ‘nelagodu, zgraZanje, tugu, ali nikad je
nisam doZiviela onako kao sinoé' dok Je ove rijeti, u grbavitkom Centru za djecu i
omladinu, izgovarala Tijana Vignjevi6. o .
Tijanin glas, tih, smiren, kao da se odvojio od svega oko nje,-od cijele planete, kao da je
taj glas.lebdio izmedu nas u publici, zavlagio se'pod sjedista, u nau-of P
ko2u, tajtihi, smireni.glas. Bio je sve, i slika, i 'zvuk, ‘i krik nesretne Zene: |-




&eda, i zloba njene svekrve, i surovost, bes¢utnost njenog muza. Koji se bijesa, zbog
neostvarene ljubavi, rje§ava handZarom. Od tog trenutka po&ele su kiiziti suze niz moje
lice i nisu prestale do kraja »Hasanaginice, kako ti je ime?*. Vidjela sam, osjetila sam, &ula
sam, plakale su i Zene oko mene. Jer je ta predstava jednostavno takva. fzvude iz vas i
posliednii dah, a kako tek nece suzul Svaki stih koji kaZu autorica projekta Hasija Bori¢-
Stoji¢ i Tijana Vignjevig, dirigentica, kompozitorica odjednom se pretvori u nagu stvarnost.
Kao da lista$ oplemenjenu; beharom prekrivenu Crnu hroniku. T
»Hasanaginicu* sam sto puta &itala, slusala, ali ovaj put se u svakoj Hasijinoj rijeci sakupilo
ne samo ono $to je pokosilo vjernu, stidnu ljubu stolje¢ima prije nas nego i sve ono &to
trpe, $to kao uteg najteZi nose danasnje Zene, $to ih iz pakla ljubavi put vodi do tabuta,
do bijelog kovéega, do cmice zemljice.

Culi smo preko 160 pogrdnih imena, od preko 500 sakupljenih, koje svaki dan i svaku
no¢, kao svoj smrtni dar, primaju Zene. Guli smo piesme iz turbo-folk produkcije, video
beogradske studentice Ane Ninkovi¢, u kojima On, bahato, likuju¢i, obznanjuje da vrijeda,
sijece, reze, gusi, siluje, gazi, pliuje, udara, udara, udara... Zenu. MoZe mu se, hote mu
se. Zena mu sve to dopusta, pa &ak i to da je ubije, ne bi li mu barem tako potvrdila svoju
ubav. | ne bili i ona osjetila ljubav. Mrvicu fjubavi. Culi smo ispovijesti Zena istraZiteljima,
policiji, socijalnim radnicima, psiholozima, kriminolozima, nakon $to bi bile Sutane, uza
zid spljotene, u' rijeku bagene. Prije nego $to bi ih likvidirac njihov muskarac, partner,
suprug, ljubavnik...njihova ljubav... onaj kome bi dale sve; i jog i vise bi, da ih nije ubio.

Hasijin. Zivot pa sceni (ne mogu to nikako nazvati glumom jer bi, &ini mi se, beziiéno
zvutalo) tolike. okupira svaki damar da okameni, zaustavi svaku kretnju, svaku misao.
Toliko.je taj Zivot vjeran onome $to nas okruuje, $to ga udidemo, uzdisemo, ¢itamo, $to
ga strijepimo, i'$to smo mu se prestali Suditi. Samo &ekamo u redu. :

Hasija i Tijana su &itav ansambl,’a-ne samo dvije fascinantne Zene koje su nasilju svake
vrste, velikoj podasti nadeg vremena, suprotstavile »Hasanaginicu’ Ta ,Hasanaginica' je
lijek, jeSenje, magija; i to toliko dacljelo ovo jutro nakon predstave u méﬁiégfé;’nu_'zqﬁhi
telefon: Oni koji.su je.gledali ne mogu prestati pri¢ati o njoj, i povodom nje. Nije dovoljan
bio-nj sinoénji razgovor s doc, dr."Sandijem Dizdareviéem, koji je preko 40 ubica poslao

utamnicu, a kojije sinoé, sigurna sam, i nekim od prisutnih Zena oikljuéao.,ta‘n'finicu;njghbvp;

Da sam ja ne(t)ko, ka'ko,jé DaVér"'fpj,;e'vao. izdala bih dekret po kojem svaki driavljarii
Bosne i Hercegovine mora da pogleda ovu predstavu, na tijem kraju Hasija i Tijana
izvode pjesmu s melodijom Ay Cammele®.

I no¢ prode..., jo§ je Eujem.




Rbhnb FaRid &80T, k A

U okviru 41. pozorignih/kazali$nih igara u Jajcu, u prateéem programuy glumica
Hasija Bori¢ odrzala je recital.

;Njena kolegica glumica iz Rima,|Irina Dobnik|, napisala je tekst koji u nastavku
prenosimo u cijelosti:

"Tanana i profinjena dusa maestraine glumice Hasije Borié, kroz pazljive i
diskretno obavijene glasovne tonalitete snaznih rijeci velikana poezije,
progovara gotovo ne¢ujno, ali gordo i uzviseno o Bosni u stoljetnim
ranama. Bosni stamenoj] heustrasivoj i ponosnoj] ali krvlju okupanoj. No, ipak,
neunistivoj i vieénoj. Nizu se kroz moénu glumacku interpretaciju stihovi

bardova poezije.

il

IMak Dizdar; Zapis o &astf', [Cevrti jahad', JPutovi, [Brotnice" Darko Cvijetié:
.“Zakopavanje sestre!' Mile Stojig. JHatidZa', [Djevojke moje miadost!"
JBratstvo i sestrinstvd' Nikola Sop}: ,Isus u posjeti kod nas", [Sar

magaradf (Oskar Davi&o} ,Vi$nja za zidon* lvan Goran Kovagié] [10. pjevanje
I.G. Kovaciéal

Fascinantna je Hasilina postojanost u pian-pianino-pianissimo govornoj
"muzici", a u neizmjernoj bujici ogromne boli i tuge bosanske.| Samo
povremeno, gotovo kao nenadani dasak vjetra, nekolicina rije¢i gradacijom
posegne za kreSendom, da bi se brzo, kao u strahu, trepereéem "miru"




\prikloni!a. Stoljecima bosansko srce krvari. Od Bogumila do danas. Pa koliko
|je to bosansko srce, pitam se, kad jos uvijek krvi ima.
Sjajnom izvedbom sjecanja na sve to, Hasija nam je dala ne0pozivol snaznu

lporuku - krv moramo zaustaviti, rane zacijeliti, o&ima, ako ih imamo, dubokd,

gledati, a glavom tri puta razmistiti, da nasilja, nesreée. boli, tuge i gorkih suzd

Sto manje bude...| Svjetia je ponekad jako malo u Zivotu, ali pokusajmo

osvijetliti vlastite duse i srca. Barem probajmo, jer mrtvovati pod zemljom
lakse je, nego kao "zivi mrtvac" na zemilji Zivjeti...

|[twitter]ht’tps://twitter.com/N PSarajevo/status/1545010090285191169]/twitter]

"Vrijeme je da se misli o vremenu jer trulez do besvijesti bazdi sa smirti ghjile
Vrijeme jest da se razmisli o vremenu Jer velike vode na nas brode... Jer
vremena ima tako malo'| viemena neée vise biti

(Mak Dizdar "Cetvrti jahad&")

Divna Hasija Bori¢ je u svojoj uzviSenoj, elegantnoj crnoj haljini - odori, na.
praznoj crnoj sceni teatra, podsjecala na velelepni spomenik lijepe, hrabre

Zene, podignut u East svih bosanskih Zrtvava rata] Zivi spomenik. Bila je

poluuzdignute, ponosne glave, mirno spustene lijeve $ake na butinu, a desne
ka srcu usmjerene. Njena stopaia su bila u potpunom &etrdesetminutnom
miru. Ozbiljnog lica, ali sa povremenim blagim osmijehom i trepere¢im oéima,
koje su se gotovo stidljivo zjenicama nebu okretale. Hasijino oko iskricama

,rzaledenih suza "pjevalo je* o nijemom vrisku svih nas...| Mnoge oci iskopane i

Supljine krvlju prepunjene, samo su duboko u sebi mogle traZiti svjetlost
majéinog miijeka... _

Krv je moje S\}jetlo i moja tama...* ("Jama" - lvan Goran Kovééié)

|




Ne Zelim povjerovati misli koja mi kroz glavu proleprda - Krv se niz lice sliva, iz
praznih oinjih jama, jer nad svjetiom pobjeduje tama.

Zelim vjerovati u svjetiost i zato kazem {IAKO SA SMRCU SVIJETOM HODI
ZIVOT IPAK POSTOJI

Hasijin stav i savrSena interpretacija svevremenskih stihova, istkanih u
ispovjest nijemog vriska, metafora je ZIVOTA | SMRTI] Jedno bez drugog, na
zalost, ne postoji.

lzvanredna interpretacija zavr$ava upravo naslovnim rije¢ima, kao velika
mudrost Zivota: 'Ako nas glas i nije stigao duboko do neba, vrisnuli smo bar
kako treba'.

HASIJA BORIC - STOJIC, KAKO TO GORDO ZVUCI", pige Irina Dobnik.




REKLI SU O HASIJI BORIC

Hasija Bori¢ potvrdila je svoj izdasni glumacki
talent neobi¢nom fleksibilno3éu glasa r onom ot-
mjenom suzdrano$tu punom unutarnjih nazna-
ka,§to je preduvjet za velika ostvaren)a.

Anatolij Kudrjavcey,
Slobodna Dalmacija, kolovoz 1975.

U ovoj predstavi Zeljeli bismo izdvojiti mladu i
darovitu Hasiju Bori¢, koja je lik Robinje ponudi-
la 1 izgovorila na izvanredno svjez, suptilan i suz-
drZan nain. ‘

Tanéi Petrasov Marovié
o predstavi Robinja HNK Split, emitirano u
Dnevniku Radio Splita, 29. svibnja 1975.

Iz glumacke igre sa pomno izgovaranim stiho-
vima istinskoj kreaciji najvide se pribliZila vilo
talentirana mlada glumica Hasija Bori¢, kao Ro-
binja. '

Marija Grgéevic,
o predstavi Luci¢eve Robinje, HNK Split,
Ve&ernii list, 30. 5. 1975.

Iskazala se posebno Hasija Borié u ulozi Robi-
nje ... Lakoca kojom je izgovarala tekst uvjerila
nas je da je u njemu do sr#i, da muje odana..

Jaksa Fiamengo
o predstavi Luciéeve Robinje, HNK Split,
Slobodna dalmacija, 7., 1975.

[




Hasija Borié ostvarila je najreljefniji 1 najZivo-
tniji lik predstave.

Anatolij Kudrjaveev,

o predstavi “Vir” u splitskom HNK, Slobodna

Dalmacija, 1975.

Hasija Bori¢ (Vilma) kao od 3ale s nesvakida3-
njom scenskom lakocom izrazila je elementarnu
vulgarnost u spoju sa udnom, gotovo njeZnom
prostodusno$u.

Anatolij Kudrjavcey,
o predstavi Mali trg, Slobodna Dalmacija 10.
kolovoza 1976.

Hasija Borié, koja je lik male stuZavke Luce do-
nijela s toliko spontane prirodnosti, prispodobiv-
¢ se u svakom detalju liku kojeg tumadi, pa je sa-
mom svojom pojavom izazivala smiijeh, ne kari-
kirajudi, vet istanéano komicki profilirajuéi taj lik.

Dalibor Foretié,
o predstavi “Sjora File” splitskog HNK,
Vjesnik, 22. 10 75.

Niko se javno nije upitao: za$to jedna mlada
glumica, gotovo otjerana iz Sarajeva, u Splitu i Ju-
goslaviji bere lovorike j hvalospjeve?

Enver Dizdar,
Oslobodenje, Sarajevo, 28. 10. 1976.

Mlada je Hasija Bori¢ 1 sino¢ svoju maleinu ali
prekrasno izgradenu ulogu neke tipi¢no nafe Lu-

12



ce Kamaricre ponudila s toliko 3uga 1 snage dal

nije nikakovo ¢udo §to j¢'svaka njezina gesga, sva-

i uzvik izaziva salve smijeha u gledalidtu. &ni mi 3

se da je i stoga njezina Luce bila 1 najvierodostoj

niji i najZivotniji ik iz cijele ove inale dobro loka-
lizirane komedije.

Tonéi Petrasov Marovié,

Dnevnik Radio Splita, 27. srpnja 1975.

Indikativan je primjer o mladoj splitskoj glu-
mici (Hasiji Borié¢) koja u kuéi u kojoj smo mi
anovi {Narodno pozoriite Sarajevo) nije mogla
pokazati svoje umijece, a danas je nosilac najvecih
glumatkih priznanja u SR Hrvatskoj.

 Gradimir Gojer i Zehra Krcho,
&anovi Drame Narodnog pozori§ta Sarajevo,
Oslobodenie, 29. 10. 1976.

Hasija Bori¢ u ulozi Maruse dragocen je dadak
Yivota u predstavi: njena erotizovana, erotizira-
juéa devojka izdvaja se medu lutkastim frgurama
i po tome ito zadr¥ava smisao za humor, ma i

diskretan.
Feliks Pasié

o predstavi Simun Dundurilo, HNK Split, u
Politici, 29. 7. 1976. Politika

Tod jedno ime koje je na nebu Splitskoga ljeta
zasjalo munjevito kao zvijezda repatica, a koje
‘e se se najvjerojatnije prevoriti u svijetlu zvi-
jezdu stajadicu nadeg glumackoj svijeta jest dva-
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desetrogodi¥nja Hasija Bori¢, koja je ovo hieto
ponijela teret od Sest uloga u Sest razlicitih ptred- f
stava. U tih Sest uloga Hasija Bori¢ predaje se
preobrazbi u likove medusobno oprecne, a éar
njezine igre je da tu opreénost prenosi u svaki
pojedini lik (“Bila bili najsretnija kad bih u svo-
joj igri mogla pomiriti svijetlu i crnu stranu”)
Tako njena bijela, vragolasta i prpoina Luce u
De Fillipovoj komedip “Sjora File” prosipa po-
zornicom sve drazi bezazlenosti i veselja, ali je
negdje i tuzna. Kao §to i njezina Marufa u Ka-
navelic¢evu “Simunu Dundurilu” crnai tragicna,
izloZena zlim slutnjama kao ugroZeno bie na
izmaku, u krajnjoj konzekvenci pobuduje i smi-
jeh. Bilo da je rije¢ o Keki u Goldonijevim “Ri-
barskim svadama”, Luciéevoj “Robinji” u kojoj
glumac¢kim naporom jedan nedramski tekst
uspijeva pretoditi u dramski dogadaj, ili tako ra-
zli¢itoj ulozi kao ito je prostitutka Vilma u
Grgicevu “Malom trgu”, Hasija Borié predaje
gledatelju sva proturjedja stvarnog ljudskog 3%
vota: naivnost koja sam#sebe njeguje pa tako i
prestaje biti naivnost, strast u koju ugraduje Ce-
dnost, 2udnju kojoj daje smjernost, erotiku ko-
ja poraZava 1 uzbuduje svojom nevinoiéu. Ta-
kvom igrom Hasija Bori¢ moZe gledalidte upali-
ti, raspaliti i - upladiti. Od onih starjih koji se
vidno uzbuduju, do onih rajmaladih koji joj s
visoka zida iznad pozornice na Carrarinoj po-
ljani, gdje se prikazuje “Sjora File”, skandiraju
poslije predstave “Luce, Luce!”. Upravo je ne-
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vierojatno da glumica toga uzrasta moZe u toj e
mijeri proniknuti u kompleksne nutrine likova
koje gradi. Glumica za koju su kriticari napisa-
li da se “uzdigla do istinske kreacije” (M.
Grgitevid), da je “dragocjen dasak Zivota” (F.
Paii¢), da je “glumica unutradnjih naznaka ko-
je su preduviet za velika ostvarenja (A. Kudrjav-
cev), da je “odvukla cijelu predstavu na svoju
stranu (V. Zuppa), da “nitko drugi pe postoji
kad se ona pojavi na sceni (D. Foreti¢), moZe
upasti samo u jednu zamku - da joj slava udari
u glavu. Ali, “nifta Sto je slava ne asjecam.
Osje¢am se slavno jedino kad igram”. Tako je
govorila Hasija.
Slobodan Sembera,
Start, 25. 8. 1976.

Ali, Cari¢ nije uspio u ovoj predstavi ostvariti
punu dramati¢nost, dosezudi je tek u rijetkim tre-
nucima, kao u sedmoj slici, u sceni izmedu Impre-
sarijeve Zene (HasijaBori¢) i Umjetnika (Boris Fes-
tini), koja mi se ¢ini najdojmljivijom scenom Cita-
ve predstave. Drago Kréa kao impresario ostvario
je uvjerljiv, duhovét lik, dok je Hasija Bori¢, kao
njegova Zena mozda najbolje izrazila sredinu u
kojoj Umjetnik gladuje: pofuda rastvorena u tro-
monm tijcluiuzalud se tefi za odidenjem, za lju-
bavlju, sve je prokleto i proZeto idolopklonstvom
mesu.

Dalibor Foretié,
Qdlazak umjetnika u gladovanju, Vjesnik,

—
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Unato¢ visokoj profesionalnoj razini, previa-
dava glumacka 3ablona iz koje je najizrazitiji izu-
zetak Hasija Bori€ u ulozi Zene, a prizor njena
o&idéenja vodom prije nego to e pristupiti Gla-
dniku jedan je od najljepdih kazahinih trenuta-
ka vederl.

Marija Grgifevic
o predstavi Odlazak umjetnika u gladovanju,
Vedernji list

Na poseban nadin su se istakli Ratko Petkovic i
Hasna Bon¢

Strajo Krsmanovié

o predstavi Hotel Slobodan promet,

Narodnog pozoriita Saragevo

u Vedernjifm novinama, 27. maja 1981.

Hasija Bori¢ je glumtca koja je dokazala iro-
ke dramske moguénosti i koja je tragala za no-
vim izraZajnim kvalitetom. Seli, pred kojom se
otkriva poroditna tajna, imala je u njenom tu-
macdenju sve elemente studiozno izraZene psiho-
logije lika i dovoljno naznaka modernog shva-
tanja pozoriita.

Davor Korié
o predstavi Sta se dogada na farmi D. u
Oslobodenju od 27. 1. 1982.

Hasija Borié je ponudila jedini lik koj doslye-

dno realizira koncept predstave. Ona je lik Curet-
ka gradila opozicijom izmedu scena krajnje redu-
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kaije 1 scena u kojima se koristi naglasenim sred

stvima, efikasno formulirajuéi naglim prelazima$
1Z pepomicnosti u rasulo.

Dzievad Karahasan

o predstavi Nikoletina Bursaé, Narodno

pozorite Sarajevo u Oslobodenju, oktobar 1983,

Hasya Bori¢ je 1zvela nesumnjiv teatarski po-
dvig kreacijom jednog lika na margini #ivata.

Miro Lasié

o predstavi Strah 1 nada SR Njemadcke, Naro-

dnog pozori3ta Sarajevo, Oslobodenje 12.

novembra 1986,

Hastja Bori¢ je na osebujan nadin i ubjed}jivim
glumaékim sredstvima donijela lik Curetka.

Safet Plakalo

o predstavi “Nikoletina Busa¢”, Narodno

pozoriite Sarajevo, Sarajevske novine, 27, 10,
1983.

Hasija Bori¢ je nesto novo. U iskrenju njenog
duha ovaploéuje se poezija.

Vojislav Vujanovié

o predstavi Ptic i ptica, CDA Sarajevo,

Oslobodenje

Inicijator ovoga projekta je glumica Hasija
Bori¢-Stoji¢. Kao ¢oveku pripadaju joj sva pri-
Znanja za izuzetno humano delo, a kao ume-
tniku - najlaskaviji epitet. Telom, pokretom,

17




mimikom uspela je da kaze i ono §to reci ne
bi mogle.

Zeljko Vukovié,

o predstavi Djeca niZega boga, Vecernje

novosti, 1986.

U glumackoj ekipi suvereno se izdvaja Hasija
Borié- Stojié. Prinudena da glumi iskljucivo pokre-
tom, realizirala je svoju ulogu sjajno. U istinski
velikoj, nadahnutoj 1 ponesenoj interpretaciji do-
segla je zadivijujuéi nivo igre.

Darko Lukié
o predstavi Djeca nizega boga, Nasi dani,
apnl 1986.

Tvica Boban, vrsni poznavalac scenskog pokre-
ta, pronaila je za taj koncert vrhunskog solistu u
Hasiji Borié-Stojié, koja je naprosto poistovijetila
dutu s tijelom, a Sarino biée sa svojim i u jednom
furioznom iskazu demonstrirala §ta sve ¢ini istin-
sko glumacko bice.

Safet Plakalo
o predstavi Djeca nifega boga, Vedernje
novine, mart 19‘f6.

Sa mnogo smisla za karakter i mentalitet Hasi-
ja Bori¢ je oblikovala Luctu.
Dalibor Foreti¢

o predstavi Hidrocentrala u Suhom Dolu,
Danas, 2.12. 1986.
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Hasija Borié Stojié u ulozi od rodenja gluhe Sa
re bila je najprisutnija osoba drame, iako joj glas
nismo ¢uli. Elegancija pokreta i bogatstvo mimi-;
ke omogudili su joj predstaviti unutradnji svijet 0so
be koja ne &uje i izraziti njenu borbu s okolinom,
koja je ne razumije.

Marija Grgicevi¢
o predstavi Djeca niZega boga, Vecernji list,
travan) 19'?6.

Hasija Bori&-Stojié se prosto povladila od sva-
kog prejakog sredstva u unutarnji rad glumackog
oseéanja, na slitan nadin na koji se Sara povlaci u

svet svoje tidine.
Nada Rakié

o predstavi Djeca niZeg boga, Oslobodenje, 24.

mart, 1996, [ 194P

‘f U prili¢no ujednatenom glumaék%samblu

izdvaja se Hasija Bori¢, kao enstveno-drska eman-
cipirana preljubnica Lucija.

Marija Grgidevié,

o predstavi Hidrocentrala u Suhom Dolu,

Vjesnik, 3. 12. 1986.

Hasija Bori¢ je prva dama bosanskohejrcego-

vackog poetskog teatra.
Gradimir Gojer,

o predstavi Arhipelazi hrvatske poezije,
Oslobodenje, 27. aprila 1990.
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..U ovoj predstavi najupedatljivija je Hasija
Boric...

Duglore Pizzini

o Predstavi Lafnitz Volksteheatera Be¢, Die

Presse, Beé, 15. septembra 1995,

U nevelikoj ulozi Hasija Borié je demonstrirala

glumacko majstorstvo.
Heinz Sichrowsky

o predstaw Geschichte aus dem Wienerwald
be¢kog Volkstheatera, News, Beg, 25. 1998.

Bez 1 nijanse pretjerivanja kod dramati¢nih
tekstova, maksimalna psihologizacija uz isto-
vremenu prirodnost izraza, vezali su svakog
gledatel)ja,

Chistine von Kohl,
o predstavi Die Frauen sprechen iiber den
Krieg, 12. 12. 97.

Hasija Boric je u Nuri pokazala svoju glu-
madku zrelost, igrajuéi i prelazed iz lika u lik
neagresivno i sa lahkofom svojstvenom oni-
ma koji imaju i u potpunosti vladaju svojim
glumakam kodom Njena je igra katkad glu-
mackl krajnje izra¥ajna, sna¥na i emotivna (na-
rotito u posljednjoj, “dokumentaristicko;" stil-
skoj vjezbi), katkad maniristitka i odredjex}a
tipom karaktera, katkad komi¥na do ganuca,
katkad kabaretski nonsalantna, ali uvijek glu-
macki precizna, sigurna i uvjerljiva.Dovoljno
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za srecu Hasije Boric, glumice koja se, nakon}
\’lSCbOdlSI)}Cg angazmana u prestiznom Vol
kstheateru u Becu, glumaclﬂ dostojanstveno 1 4
efektno vratila na ovdasnju scenu.
Jasmin Durakovié

o predstavi Majka Nuru pocesto izru#i, Dani,
juni/lipanj 1999,
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HRVATSKE ROBINJE:

Cari¢ - Borickina

Slabe kazali¥ne predstave Luci¢eve “Robinje”
stalno su imale neku nadu ili su tajile slabost dje-
la. Do krajnjeg &staca do¥la je tek jedna izvrsna
predstava, §to je bila napustila svaku nadu u Lu-

cicev tekst.
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Marinu Cari¢u, mladome ¢ovjeku iz kazalista,
uspjelo je na slu¢aj Hanibala Lucica navesti jednu
osobitu kazali¥nu ovrhu, kao dogadaj naknadne
milosti za pokojnog pisca.

Predstava je napravljena kao za neki dan Veli-
kog tjedna, na primjer za Cistu srijedu. Pozornica
je najprije bila obasjana srebrnim bijelim svjetlom.
(Bjelina je prvotna boja korote i boja kazaliinih
miraculuma.) Cijeli podetaj, ¥to ga je pripravila
refija, odaje oprost i memento. Spodoba pisca, pos-
tavljena na scenu, vidjela se kao nijemi homokle-
ter, opominja¢ koji je prodao ¢istilifte u vremenu.
Originalni spis odjednom je proradio kao slov¢ana
parafazija todnije: reZija je nadla post festum u ko-
jemu Lucievo pismo postaje svoj vlastiti post scrip-
tum. :

Dogadaj se gleda kroz otvor Luci¢eva groba. To
je duhovni vizir ugraden u kazalinu igru, a po
rukopisu pisca posut je prah njegova tijela. Smréu
prijestupnika slabi ili nestaje kaZnjivost. Preko ta-
kve nekaZnjivosti Luci¢ je doveden na sud u $aci
pepela. On je anoistos u svojoj posmrtnostt. Hom-
mage se nabacuje na kostur. “Sve sam pretrpio, a
vi ste samo %ivi” - porudio je nekoé zao Grk iz .
carstva Orka . Gledatelju je oduzeto sudenje, on je
doveden na dosjelost predmeta.

Cariceva predstava je kazali3na karmina za Ha-
nibala Luciéa, knjiZevna mrtvovitina, ito prijes-
tupni rukopis obrée u zlatotisak nadgrobne ploce.
Prava se drama dakle odigrala u vremenu, kao
spontani spor izmedu autorstva i smrti autora.
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Cari¢ je razvio tu igru kao finale: sablasnu statu-
ru tijela pisca podigao je na iskupljenje njegova
djela. Predstava se posve razvila u posmrtnost auto-
ra, na pozornici §to je postala Lucicev grob, a on
na njoj svoj vlastiti nadgrobni spomenik.

Na sjaju ovakvog mortaliteta robinja je una-
prijed oslobodena. Kao osoba, nesmetano nado-
tazi od umrla autora. Njezin tuZni izgled, $to na-
ilazi iz &iste posmrtnosti, preuzela je izvanredna
glumica Hasija Bori¢ u &ijoj igri djeva ide sama k
sebi po nuZdi autorskog pepela. Hasija Borié je
mlada glumica, izfazita talenta i moZda naprosto
urudena kazali¥tu. Valja odekivati da ¢e se preko
nje produbiti Zenska mjesta dramskog polja. Ov-
dje ona radi na gotovo bolesnu blagost svoje poja-
ve. To je prilog piscu kojega se spadava. Boricka se
skruseno postavlja u pomirenu dovoljnost, bezbol-
no se premjeita iz tréeg lica robinje u prvo lice
glumice, te pokazuje svoje tijelo na dobro autora.
Vidjeli smo glumicu, lijepu za oprost knjiZevniku.

Stara namjera pisca kao da podiva sedimentira-
na u tom tijelu, koje je upilo tekst. Autorski sedi-
ment u bijelu grlu, mozgu, dojki, kao dar za mir.
Blago tijelo djeve smireno ide na ostarjelost autor-
ske nakane.

Ali to nije mrtvo kazaliite. Robinja Hasije Bo-
ri¢ tihim paradoksom nalazi musko u pepelu pis-
ca, u prahu koji je tekst tijela, $to je sada tijelo
Luci¢eva teksta. Ili je prosuti autor u njezinoj igri
vremenom sabrani zaru¢nik , kojega sada Zudi ro-
binja iz svog povratka, u zgodi oprosta, gdje se
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izravno razvija jedno Zensko iznova. Na plohijs

autorske posmrtnosti glumica opet vraa pisca u
mutkarca. To je izvod dobiven iz igrajudeg tijela,
iz tijela - igre, iz slobode drugog, skrivljenu tekstu
ponovo vrata tjelesnost. Onda, nakon $to su bili
preneseni na dobro, kroz igru Hasije Bori¢ Luci¢evi
stihovi sada zvuée Zivo. To je ogromni prilog u
naknadno autorstvo i tako postaje, skoro bi valja-
lo reéi, Luciéeva autorka Luciceve “Robinje”.

Hasija Borié - vidjeli smo - moZe razviti razu-
mljivost govora na zadnjoj podlozi, gdje je govor,
kako je propitala fenomenologija inace najprije
nejasan. Ova je glumica na Cariéevim Kazalinim
karminama za Luciéa tijelom tako aktivirana 1
tako aktivirala tijelo, da je ocrtala razumljivost
transcendentne poruke odmah, u fazi fizicnosti.
Gledatelj je uveden naprosto u fizi¢ko srodstvo
njezinih i svojih znakova. Najvide je u¢injeno ru-
kama, koje se pokreéu kao da vade autora, i opet
se vrataju u se, u ruke - ta izmjeni¢nost igre ito
razmjenjuje glumicu za tekst 1 obratno, rukuje na-
dolom Zenom i oprostom piscu u istom ¢asu, U
slobodnu prilasku djevojka napose prilaZe grudi
na novu povoljnost starog pisca - glumica blisko
dite dahom predaha, u vruéem odmoru, pri ugar-
ku ostarjele udnje, uz fosil knjiZevnika. I, zatudo,
na dobro o%ivljuju sporni stihovi. Glumica dono-
si sre€u autorskim kostima.

Predstavu sam gledao dva puta. Jednom u Hrvat-
skom kazali$tu, nekoliko stotina metara od Lu-
cideva stvarna ukopiéta. Drugi put u Franjevatkom
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samostanu u Splitu. ReZiser je rodom Hvaranin.
Hirvatski se puk jednom godiSnje okuplja u op-
hod na blagdan Tjelova. Je li to neko imanje na
koje se prislonilo izvrsno Carievo kazaliite? Ra-
diti tijelom pisca, povije§tu tog tijela, za njegovo
pismo? U tom ispomaganju literarnih slova po-
modu historije autorove puti robinja - neko¢ lut-
ka - dobiva sigurnu dramsku prigodu za svoj slo-
bodni prilazagk. Ali svaka je povijst tijela tuZna.
Nenia jest carobna, ali i pogrebna piesma. Histo-
rija corpusa uvijek se odvija kao nakon poraza.
Za knjizevnost, za knjiZevau povijest endemski
manjka svojeru¢ni rukopis Hanibala Lucita, koji
bi bio dramski ve¢ u svome izvoru, pri prvomi po-
zivu, Cariteva predstava jest drama, ali dobivena
navodenjem protekla vremena na autora. To je
krupna kazali¥na zgoda koja medutim radi za Lu-
ciéa, a me s njim. Ali to za duboko stoji. Pojacava
ga mozda jo3 jedna prilika, slicna sludaju, pa uto-
liko prili¢nija. Prema Luciéevu izvornu tekstu, ro-
binju su ugrabili Turci. Hasija Bori¢ je Musliman-
ka. Preko njezine duboke igre sada u povratak sti-
¥e oslobodena djevica. Tako predstava u odnosu
na Lucicev sinoptitki slog dolazi do promjene, do
velike prinove u naslovnoj vijesti o otmicl 1 po-
vratku. Ova okolnost produbljuje dogadaj i do-
nosi jo§ jedan zaokret za temu: autorska pos-
mrtnost 1 vremenski prolazak susrecu se na istom
mjestu, u istom &inu kao milost 1 dijalektika.

A mozda ¢e drama biti opet negdje dobivena
veé stoga §to se jednom bila ponudila. Autorski
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Povelja Kulina bana 7

Evo i no¢ prode a.u meni jo& odzvanja glas velike, moéne vladance
bosanskohercegovatkog glumista Hasije Bori¢-Stoji¢ i njenog jednosatnog kazivanja
poezije Mehmedaliie Maka Dizdara. - R

«01.09:2025:
« Kultura

Pige: Edina ;K'_a_menica'

$amo-oni koji su je sino¢ siulali mogu shyatl
1adahinuta. SnaZni glas, zvonki‘dlas, na trenutke ufi

sezavuce izmedu dva hercegovaska kamena i'dg’ _ g
H§§lL as.je na momente i mimo, kao rijeka neka, Bregava mozda za juls

donosio’i.odnosio prigu o viemenu. Onom kojeje prosio, onom koje je doslo, i;
nas tek deka, ,iza gloga, iza drade, iza Zege, iza stege..." :
Slusali:smo je kao vrlo budni kameni spavati sa Radimlje... A rijedi su izlazile i
koje’kao da su tu, pred nama, ispisivale sudbinu svakog &ovjeka u svim svjeto

i-nasu. sudbinu, sa svim njenim: rukaveima,. ponornicama, slapovima
muljevitim, lijenim:valovima, sa svom nasom groteskom'i sa svim uZasima
Gaza, pod svim:nebesima danasnjice i pod svim kro&njama razgranatih -

genocidnom rukom; iS¢upanih maslina... O svemu je tome, a tako se m
kazivala Hasija uz pomo¢ Makovih stihova. | to u danu koji je, a u &ast nasta
Kulina bana ba¥ na 29. augusta 1189.. godine, sa puno razloga proglase
bosanske pismenosti, danu koji je pokazao da Sarajevo, da Bosna i Hercegovina n



bjezati od sebe, od svojih prakorijena. Pokazalo je to i ovo &udesno vede nimalo sluéajno
odrZano na jednom od onih prostora koji su, kao i u vrijeme Kulina bana, bili mjesta
trgovanja, susretanja duse, smijeha, pla¢a, zvukova dana i noGi... S
Dugo najavijivana kiga strpljivo je Lekala dok Hasija ne pomiluje sve one ljiliane, pomiluje
ih pogledom, kretnjom, glasom.

A onda je daZd pogeo da pada...

Ko se tog trenutka ne bi sjetio Makove pjesme:

Trebalo bi opet nauditi

da slu¥amo kako dazd pada pada

Trebalo bi se odkameniti

i poti bez osvrtanja kroz kapiju grada

Trebalo bi ponovo pronagi

izgubljene staze od one plave trave

Trebalo bi u obilju bilja

zagrliti pani¢ne makove i mrave

Trebalo bi se iznova umiti

i sniti u jasnim kapima ozorne rose

Trebalo bi onesvijestiti se

u tamnim viasima neke travne kose

Trebalo bi nadas stati ‘

Sa.suncem svojim i sjenkom svojom stasati

Trebalo bi'se konagno sastati L

sa ve¢ davno odbjeglim viastitim srcem

Trebalo bi se odkameniti - - . R
1 proci bez osvrtanja. kroz kamenu-kepiju ovog kamenog 'grada
Trebalo bi htjeti a -
i svu no¢ bdjeti slusajué kako daZd pravedni pada pada pada

| ove je stihove Hasija Borié uvrstila u svoj Sudesni performans, ali kako da:to
kada bih vide rekla da ste ih mogli vidjeti, naga ozarena lical:Okretali smo s¢ jé

drugima ne vieryjuéi'da se ovo.vede zaista desilo, vele u kdiom' g8z
ispunim Zelju nade knjizevpice s adresom-u Kanadi, Natashe

knjigu .Majka kraljica Katarina Kosaa Kotromanic® uriiim Hasiji. . .-




ne da majka Sevluu aj; veé mu daje H nlu
ka'A ney ' gée Hajra.da radi, aj, veé se s majkom inadt; Kgdaigg
cuo Alua aj, pa poteze handiara da ‘udari Hajriju, aj, posred prsa kraj srea,

prsa, kraj srca... i, : o Y

Pige: Edina Kamenica




A lakalo, a onda-sé-Alifa, dok je Hajrijina krv. liptala,
uhvatio se za glavu, i prema majci se.okrenuo... E S
Da, - priznao - je,  grijeh i njegov, ali je vedi griigh  njen....
Uvijek bi ova pjesma, dok bih slugala kako je pjevaju Safet Isovié, Marinko Rokvi¢,
NedZad Salkovié... u meni izazivala nekakvu nelagodu, zgraZanje, tugu, ali nikad je
nisam doZivjela onako kao sino& dok Je ove rijedi, u grbavitkom Centru za djecu i
omiladinu, izgovarala Tijana Vignjevié. : :

Tijanin glas; tih, smiren, kao da se odvajio od svega oko nje, od cijele planets, kao da je
taj-glas.lebdio. izmedu. nas u publici, zaviagio se pod sjedista, u nadu ¢ pod- nasu
koZu, taj tihi, smireni:glas. Bio je sve, i slika, i zvuk, i krik-.nesretne zene-.::-;.- pla¢ njenog




Ceda, i zloba njene svekrve, i surovost, beScutnost njenog muza. Koji se bijesa, zbog
neostvarene ljubavi, rje$ava handZarom. Od tog trenutka pocele su kliziti suze niz moje
lice i nisu prestale do kraja »~Hasanaginice, kako ti je ime?*. Vidjela sam, osjetila sam, &ula
sam, plakale su i Zene oko mene. Jer je ta predstava jednostavno takva, lzvue iz vas i
posliednji dah, a kako tek neée suzul Svaki stih koji kazu autorica projekta Hasija Borié-
Stoji¢ i Tijana Vignjevié, dirigentica, kompozitorica odjednom se pretvori u nadu stvarnost.
Kao da listas oplemenjenu, beharom prekrivenu Crnu hroniku. -

»Hasanaginicu* sam sto puta ¢itala, slusala, ali ovaj put se u-svakoj Hasijinoj rije&i sakupilo
ne samo ono $to je pokosilo vjernu, stidnu ljubu stolje¢ima prije nas nego i sve ono §to
trpe, Sto kao uteg najtezi nose danadnje Zene, $to ih iz pakla fjubavi put vodi do tabuta,
do bijelog kovéega, do cmice zemljice.

Culi smo preko 160 pogrdnih imena. od preko 500 sakupljenih, koje svaki dan i svaku
noc¢, kao svoj smrinj dar, primaju Zene. Culi smo pjesme iz turbo-folk produkcije, video
beogradske studentice Ane Ninkovi¢, u kojima On, bahato, likujuéi, obznanjuje da vrijeda,
sijece, reze, gusi, siluje, gazi, pliuje, udara, udara, udara... 2enu. Mofe mu se, hote mu
se. Zena mu sve to dopusta, pa &ak i to da je ubije, ne bi li mu barem tako potvrdita svoju
ljubav. I ne bi li i ona osjetila ljubav. Mrvicu ljubavi. Culi smo ispovijesti Zena istraZiteljima,
policiji, socijainim radnicima, psiholozima, kriminolozima, nakon $to bi bile Sutane, uza
zid spljodtene, u rijeku bagene. Prije nego to bi ih likvidirao njihov muskarac, partner,
suprug, ljubavnik...njihova ljubav... onaj kome bi dale sve, i Jo§ i viSe bi, da ih-nije ubio. -

Hasijin Zivot na. sceni (ne mogu to nikako nazvati glumom: jer bi, &ini mi se, bezliéno
zvutalo) toliko.okupira svaki damar da okameni, zaustavi svaku kretnju, svaku-misao.
Tolike:je taj Zivof vieran onome &to nas okruuje, $to ga udisemo, uzdisemo, &itamo, &to
ga strijepimo, i $to smo mu se prestali &uditi. Samo ekamo u redu.

Hasija i Tijana su ¢itav ansambl, a:ne samo dvije fascinantne Zene koje su nasilju svake
vrste, velikoj posasti nateg vremena, suprotstavile ,Hasanaginicu® Ta »Hasanaginica: je
lijek, rieSenje; magija, i to toliko da cjjelo ovo jutro nakon predstave u morme stanil zvoni
telefon: Oni koji.su'je gledali ne mogu prestati priati o njoj, i povodom nje: Nije dovoljan.
bio" ni sinoénii razgovor s doc. dr.’Sandijem Dizdareviéem, koji je preko 40 ubica’poslao’

u-tamnieu, a koji je.sino¢, sigurna'sam, i nekim od prisutnih Zena otkljuéao‘tamigjcu:ﬁjitibve.

Da sam ja ne(t)ko, kako je Davor pjevao, izdala bih dekret po kojem svaki drzavljanin
Bosne i Hercegovine mora da pogleda ovu predstavu, na Cijem kraju Hasija i Tijana
izvode pjesmu s melodijom ,Ay Camele®,

I no¢ prode..., jos je éujem.



RAME PARALEUD | kA

Hasija Bori¢ odrzala je recital.

|

Niena kolegica glumica iz Rima,|Irina Dobnik, napisala je tekst koji u nastavku

prenosimo u cijelosti:

"Tanana i profinjena dusa maestralne glumice Hasije Borié, kroz pazljive i
diskretno obavijene glasovne tonalitete snaznih rijei velikana poezije,
progovara gotovo necujno, ali gordo i uzviseno o Bosni u stoljetnim

ranama. [Bosni stamenoj/ heustrasivoj i ponosnoj, ali krviju okupanoj. No, ipak,

neunistivoj i vje¢noj. Nizu se kroz moénu glumagku interpretaciju stihovi

bardova poezije.

]

Mak Dizdar: Zapis o &astl, JCevrti jahad', JPutovi*, [Brotnice” Darko Cvijetid:
Zakopavanje sestre Mile Stojié: [Hatioza", .Djevojke moje miladostf
\Bratstvo i sestrinstvo Nikola Sop: ,Jsus u posjeti kod nas’, [Sar

magarad}* Oskar Davi¢d: ,Visnja za zidont lvan Goran Kovadic]

I.G. Kovacical

Fascinantna Je Hasijina postojanost u pian-pianino-pianissimo govornoj
'muzici”, a u neizmjernoj bujici ogromne boli i tuge bosanske| Samo

povremeno, gotovo kao nenadani dasak vjetra, nekolicina rijeéi gradacijom

posegne za kreS§endom, da bi se brzo, kao u strahu, treperecem "miru”




priklonila. Stolje¢ima bosansko srce krvari. Od Bogumila do danas. Pa koliko
je to bosansko srce, pitam se, kad jo3 uvijek krvi ima.
Sjajnom izvedbom sje¢anja na sve to, Hasija nam je dala neopozivo| snaznul

lporuku - krv moramo zaustaviti, rane zacijeliti, o¢ima, ako ih imamo, dubokd)

gledati, a glavom tri puta razmisliti, da nasilja, nesrece. boli, tuge i gorkih suzal|

to manje bude...| Svjetla je ponekad jako malo u Zivotu, ali pokusajmo

osvijetliti viastite duse i srca. Barem probajmo, jer mrtvovati pod zemljom
lakse je, nego kao "Zivi mrtvac” na zemilji Zivjeti...

[twitter]https:/fwitter.com/NPSarajevo/status/15450100902851 91169 Awitter]

"Vrijeme je da se misli o vremenu jer trulez do besvijesti bazdi sa smrti gnijile
Vrijeme jest da se razmisli o vremenu Jer velike vode na nas brode... Jer
vremena ima tako malo | vremena nece vige biti*

(Mak Dizdar "Cetvrti jaha&") .

'Divna Hasija Bori¢ je u svojoj uzvisenoj, elegantnoj crnoj haljini - odori, na.

praznoj crnoj sceni teatra, podsjeéala na velelepni spomenik lijepe, hrabre

Zene, podignut u East svih bosanskih zrivava rata] Zivi spomenik. Bila je

poluuzdignute, ponosne glave, mirno spustene lijeve $ake na butinu, a desne
ka srcu usmjerene. Njena stopala su bila u potpunom &etrdesetminutnom
miru. Ozbiljnog lica, ali sa povremenim blagim osmijehom i trepere¢im o&ima,
koje su se gotovo stidljivo zjenicama nebu okretale. [Hasijino oko iskricamal
zaledenih suza "pjevalo je* o nijemom vrisku svih nas...| Mnoge o&i iskopane i
Supljine krvlju prepunjene, samo su duboko u sebi mogle traziti svjetlost
majcinog mlijeka. .. '

Krv je moje s(zjetlo i moja tama..." ("Jama" - lvan Goran Kovééi(:)




Ne Zelim povjerovati misli koja mi kroz giavu proleprsa - Krv se niz lice sliva, iz
praznih o€injih jama, jer nad svjetlom pobjeduje tama.

Zelim vjerovati u svjetlost i zato kazem {IAKO SA SMRCU SVIJETOM HODI
ZIVOT IPAK POSTOJI

Hasijin stav i savréena interpretacija svevremenskih stihova, istkanih u
ispovjest nijemog vriska, metafora je ZIVOTA | SMR@ Jedno bez drugog, na
zalost, ne postoji.

Izvanredna interpretacija zavréava upravo naslovnim rijeéima, kao velika
mudrost Zivota: 'Ako na$ glas i nije stigao duboko do neba, vrisnuli smo bar

kako treba'.
IHASIJA BORIC - STOJIC, KAKO TO GORDO ZVUCI", pige Irina Dobnik.
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Dea Lohers «Tdtowierung» nach Bosnien kommt —

>ortrait der Schauspielerin und Kabarettistin Hasija Boric

MARKUS HAFNER

rzlich willkommen! Sie fragen, wo? In
osnien? So einfach ist das hier nicht,
ind Sie bosnischer Kroate? Dann be-
ch Sie in der kroatisch-bosniakischen Fode-

Oder sind Sie Serbe? Wilkommen im ehe-
n Bosnien und Herzegowina! QOder aber, fiir
che Serben: Sie sind hier in der Republik

Und die Bosniaken begriifle ich in ihrem
Jas Bosnien und Herzegowina heifit. Fiihlt
nand vergessen? Nein? Dann herzlich will-
2n im Feral Tribune Cabaret!»
wckout. Lichtwechsel, Ein Diaprojektor wirft
auren und bissige Schlagzeilen auf den Hin-
id der Bithne: Eine Zigarettenschachtel mit
irzel der Milosevic-Partei, dariiber die Wor-
sija do pluca: ispusis pa rusis — Grofiserbien
lie Lunge: Erst rauchst du, dann zerstérst du,»
leres Dia zeigt ein Jagdflugzeug, mit der dop-
tigen Aufforderung: «Dolje Americke Bom-
ymmt hinunters oder aber: «Geht unter, ihr
anischen Bomben!» Diese Projektionen sind
»atischen Satiremagazin «Feral Tribune» ent-
an: Es sind alte Titelseiten, mit denen das
tellektuelle Wochenblatt in den neunziger
bissig den Biirgerkrieg auf dem Balkan kom-
rte.

Bithnenvordergrund wechselt eine Frau
wie Kleider. Eben noch war sie katholische
+dann Soldat, nun Kurtisane, gleich Milose-
tin Mirjana Markovic. Oder eine bettelarme
M Land, die auf dem Bithnenboden sitzt und
{Mit den Beinen baumelt. Uralte Balkan-
& summt; leise, mit leicht angerauter Alt-

Ritlodien aus Mazedonien, Serbien, Bos-
alles gleich), Volkslieder und Lie-
prache, die sich nicht ins Deut-
st: «En-ten tini, savarakatini ...»

Erwartungshaltung der Zuschauer, um sie dann ur-
plétzlich brutal zu zerschlagen. Mit scharfen Wor-
ten oder mit provokativen Personenparodien; die
Texte dieses Kabarettabends sind allesamt Zitate aus
Kolumnen und Glossen des gleichnamigen Satire-
magazins. Knapp eine Stunde dauert ihr Abend-
programm im Sarajevoer «Kamerni Teatar 55»: Ein
standiges Wechselbad aus sentimentalen Volks-
liedern und anklagenden Versen. Aus populéren Ju-
belhymnen des Tito-Sozialisrnus und Texten mit
unbequemen politischen Wahrheiten. Aus befrei-
endem Scherz und beklemmendem Schweigen.
Hasija Boric ist die beste Kabarettistin in Bosnien-
Herzegowina.

Hasija Boric ist allerdings auch die einzige Ka-
barettistin. Die einzige, zumindest bistang, die in

Haslja Boric, dié"mode'r.né Neuberin, tourt mit fhrem «Feral Tribune Cabaret» (linke Seite)
durch Bosnien und macht mit Dea Lohers «T4towierung » (oben) an der «Srednja Tehnicka Skolay,
der Mittelschule fiir Metailberufe, in Sarajewo Halt

Fotos HASUA BORIC

dem kleiner: Balkanstaat zwischen Kroatien un
Serbien politische Parodien mit derart scharfer Zun
ge live auf der Bithne riskiert. Nicht nur im Kammes
theater Sarajevo, sondern auch auf anderen Klein
biihnen des Landes, etwa in Tuzla, Travnik oder ib
rer Heimatstadt Jaice, wo sie 1953 geboren wurde
Andererseits ist Hasija Boric wohl auch die einzig
Schauspielerin in Bosnien-Herzegowina, die zwa
offiziell seit vielen Jahren als festes Ensemblemit
glied in den Listen des Nationaltheaters Sarajew:
gefithrt wird, dort aber schon seit dem Jahr 200¢
nicht mehr auf der Bithne gestanden hat.
Warum eigentlich nicht? Vom Direktor des Na
tionaltheaters, Gradimir Gojer, wird eine Antwor
auf diese Frage diplomatisch umschifft: Es kdnmn
eben nicht jedes Jahr eine Bithnenrolle im Theater

Theaterbente 0733 33




wr auf ihren Kabarettabenden, sondern auch
seit frithester Kindheit, im Freundeskreis,
immer sich Menschen treffen, die zusam-
héren und zusammengehoren wollen. Was
tschland seit Ende des Zweiten Weltkriegs
mehr in Vergessenheit geraten ist, die pri-
eude an einer Volksliedtradition, ist in Bos-
ach wie vor lebendig, auch bei der jungen
ition. Man singt in Bars, Bistros, Diskoclubs.
aationalen Popmusik leben alte Volksmelo-
eiter.
isija Boric hat in Aniehnung an Raymond
aus «Stilithungen» ein Monedrama verfasst:
. Es enthiilt fiilnfundzwanzig Variationen tiber
anntes Volkslied. Fiinfundzwanzig Frauen
idten von Istrien bis zum Sandsak kom-
ren das historische Gedicht. «So etwas», sagt
Boric, «kann ich nur in meiner eigenen Spra-
ichen. Nur in meiner Heimat. Wenn ich in
wf der Bilhne gestanden habe, war immer
nde Sprache zwischen mir und meifier Rol-
ist wie ein Keil, den man niemals vollstin-
fernen kann, egal, wie perfekt man dei Rol-
‘kennt.» .
den Kriegsjahren zwischen 1992 und 1995
: mit ihrer Familie in Wien. Hat dort: zahl-
Rollen an der Volksbithne gespielt, in «Witt-
ns Neffe», «Die Nashérner», «Geschichten
1 Wienerwald», und den Karl-Skraup-Preis
beste Nebenrolle in «Eine Unbekannte aus
te» gewonnen. Dennoch hat sie sich-nach
rieg zur Riickkeht nach Sarajevo entschlos-
wg?'_':ﬂ'eine Zeit, als ich nirgendwo zu Hau-

1as;
ich Hing in der Schwebe zwischen diesen
Stadteg ‘In Wien war ich immer die Aus-
n. Und in Sarajevo war ich auch nicht will-
zn, wurde wie viele heimkehrende Kriegs-
nge haufig mit dem Vorwurf des Vaterlands-
» konfrontiert.» Mittlerweile kann Hastfa
iber diese Bekrittelung lachen. Sie hat ein
2in langes Lachen dafiir gefunden, und sie
'ses Lachen in ihr «Feral Tribune Cabarets
ert.

“dtowierung» in der Mittelschule

g Mittag, in einer Schule am Stadtrand von
0. Knapp hundert Kinder dréngen sich in
hmalen Klassenraum. Schiler im Alter zwi-
echzehn und neunzehn, hauptsichlich Jun-
¢ «Srednja Tehnicka Skola - Mittelschule fiir
Yerufes ist eine technische Schule mit den
Iwerpunkten Optik und Maschinentechnik.
lungsministerium von Bosnien-Herzegowi-
e als sozialer Brennpunkt: Mehr als die H4lf-
Qchmer kommt aus schwierigen Familien-
ssen. Zum Beispiel Muhamed. Erx ist Halb-
Mutter starb vor fiinf Jahren an der Grip-
-ater kommt seit der Riickkehr aus dem
At von der Flasche ios.

h:itte Muhamed eigentlich praktischen
Im «technischen Kabinetts haben sol-

len, einem kleinen Raum, vollgestopft mit uraiten
Flugzeugtriebwerken, Automotoren und deutschen
Postern vom Airbus A300. Doch die Stunde fallt aus.
Stattdessen wird Theater gespielt. Hasija Boric macht
mit ihrer «Putujuci»-Biihne in der Schule Station.
Muhamed kennt sie aus dem Fernsehen und von
Fotos auf Plakatwianden in der Innenstadt.

Die Fenster lassen sich nicht abdunkeln; fiir ei-
ne Lichtanlage ist keint Platz im Klassenzimmer.
Dennoch verwandeln die wenigen Holzmdbel (ein
Esstisch, Stiihle, eine Kommode) und die immer
prisente, leise elektronische Mustk den Ort sofort
in einen Theaterraum. Es gibt nur wenige Requi-
siten: Sonnenschirm, Plastikblumen, Alltagsklei-
dung fiir die fiinf Schauspieler. Die junge Regis-
seurin Aida Bukvic hat die Ausstattung fiir Dea Lo-
hers «Titowierung» auf das Allerndtigste beschrankt.
Alles muss in drei Transportkisten passen.

Wie in jeder Schule reagieren die Jugendlichen
sehr unterschiedlich. Es gibt die gackernden Zu-
schauer. Und die gespannten. Die gelangweilten.
Und die stummen, die keine Reaktion zeigen. Mu-
hamed klopft. Zuerst ganz leise, mit den Fingern
auf die Schulbank. Dann raschelt er mit dem Pro-
grammbeft, knickt es, dreht es, wendet es, zehn,
zwanzig Mal. «Die Madchen versuchen, es den Vi-
tern so schon wie moglich zu machen. Kein Weh-
ren und Umsichschlagen, weil es sich doch so
am schinsten lieben l4sst in der Stille.» Muhamed
trommelt. Mit dem Programmheft auf die Schul-

_bank, versucht den Blick auf die Uhr, auf den Bo-
" den, aus dem Fenster, nur nicht auf die Bithne zu
' richten. «Und wenn ich ein Kind bekomm?» -

«Schau, das wir doch ein Liebesgeschenk von dei-
nem Vater. Meine Nadel stech ich dir ins Fleisch,
wieder und wieder, eine Tatowierung, die da be-
hiltst. Mein Zeichen, dein Leben lang.» Nicht hin-
sehen, nicht nach vome sehen ist vergleichsweise
“elnfach. Aber nicht hinhdreri? Man kann sich doch

_nicht die Ohren zuhalten, nicht hier, nicht in der
.Klasse. Muhamed schlégt mit dem Programmbeft

gegen seine Beine, immer wieder, bis er einen Stof§
in die Rippen bekommt, von seinem Tischnach-
barn: «Psstl»

Nach der Vorstellung hitte Muhamed Gele-
genheit, den Raum zu verlassen. Aber er bleibt. Er
bleibt, wie die meisten seiner Mitschiiler. Bleibt bis
lange nach der Vorstellung. Die ganze Diskussion
uiber, die Hasija Boric nun zusaminen mit den Leh-
rem und einem Kriminologen anbietet, Einer kro-
atischen Schitzung zufolge wird jedes vierte Kind
mindestens einmal in seinem Leben von einem
Familienmitglied sexuell missbraucht. Vielleicht
haben zwanzig der anwesenden M#dchen und
Jungen selbst erlebt, was sie auf der Biihne mitan-
gesehen haben. Vielleicht weniger, vielleicht mehr.
Vielleicht Muhamed. Es ist das erste Mal, dass die
Kinder offen {iber ein Thema reden k3nnen, das
in der patriarchalischien bosnischen Gesellschaft
ansonsten tabu ist. Auch die Sozialministerien
schweigen dariiber, das hat Hasija Boric oft genug
erlebt. Der Kriminologe, Mladen Milosavljevic, hat

" Meine kargen Landschaften sind

vor zwei Jahren das bisher einzige Buch iiber Kip
desmissbrauch in Bosnien veréffentlicht. Sein
Offenheit ist auch in seinem Berufsfeld eine Aus
nahme.

Er und Hasija Boric kénnen Betroffenen nich
helfen. Dazu fehlen die notwendigen sozialen In
stitutionen, vor allem aber die Gesetze, um gege
Sexualtiter innerhalb der eigenen Familie vorgehe
zu kénnen. Doch Haslja Boric kdmpft zumindes
um eine Biihne fiir dieses Thema, und Milosavlie
vic fiir den dffentlichen Dialog,.

Bis Banja Luka ist das «Putujuci-Teatars gereisi
in die Hauptstadt der bosnischen «Republik de
Serben». Damit ist es eines der wenigen Ensemble
Uberhaupt, die dort aus der «Foderation» zu Gas
waren, noch dazu mit einem derart kritischen Stiic
im Gepéck. «In einem Gymmnasium in Banja Luka-
erzihlt Hasija Boric, «hat mir ein Lehrer wihren
der Diskussion lautstark widersprochen: So etwas
Frau Boric, gibt es bei uns nicht.> Bevor ich antwor
ten konnte, ist einer der Schiiler aufgestanderi, mi
den Worten: Jetzt bitte Ruhe, Herr Professor. Wi
kinnen sonst nicht reden.»»

Traut euch!

Hasija Boric nutzt ihre Popularitit. Als eine de
wichtigsten Schauspielerinnen der Balkanregio
stehen ihr Wege offen, die viele junge Kiinstle
noch nicht zu gehen wagen. thnen will sie Mut ma
chen, fiir ein modetnes Theater oder Kritisches Ka
barett in Bosnien zu kimpfen: «Schaut her, micl
haben sie nicht verhaftet. Traut euch, seid kritisch
sucht die Offentlichkeit.» Doch die Passivitit in de
jungen Generation ist grof. Denn selbst die enga
giertesten jungen Schauspieler und Regisseure kén
nen jenseits der konservativen Theaterbiihnen nu
dann (iberleben, wenn sie von internationaler
Geldgebern unterstiitzt werden. Und die werdet
immer weniger.

Wihrend sich im Nachbarland Kroatien- all
miéhlich ein avantgardistisches Theater- und Kaba
rettleben entwickelt, wird diese Entwicklung ir
Bosnien solange auf sich warten lassen, wie die po
litischen und gesellschaftlichen Strukturen so un
berechenbar bleiben wie bisher.

«Wir miissen abwartens, sagt Hasija Boric, ot
sich irgendwann die optimistischen, die positiver
Krifte in unserer Gesellschaft durchsetzen werden
Durchsetzen gegen Lethargie und Pessimismus, dic
nicht erst seit dem Krieg, sondern schon seit Jahr
hunderten Teil unserer Mentalitiit sind.» Ein wirk
lich zuversichtlicher Blick in die Zukunft falit ik
schwer. Warum ist sie eigentlich nicht fir imme
in Wien geblieben, wie ihr Mann und ihre beider
Téchter?

«In einem Volkslied aus meiner Heimatstad
Jajce hei®t es: Jedes fremde Land bringt cine gre
Re Traurigkeit mit sicho», antwortet sle. Und exgingt
«Wie der Dichter Aleksa Santic aus Most

ner als die Blumentfelder der Fremd



aufgeboten werden, die der herausragen-
litdt von Hasija Boric entspreche, so seine
— Aber nun schon vier Jahre lang? — Er sei
wei Jahren im Amt, sagt Gojer, was davor
i€ er leider nicht. —- Wann wird Frau Boric
if der Bithne des Nationaltheaters stehen?

zht in der nichsten Saison, so Gojer, als |

llas in Terrence McNallys «Meisterklasses.
elleicht eine Rolle fiir sie, er wolle sich tiber-
er ihr groRartiges Talent einzusetzen,
in groBes Talent...» Hasija Boric nippt an
‘okka, lichelt amiisiert. Sie sitzt in einem
afé zwischen den muslimischen Basaren im
n von Sarajevo, ein Hinterhof unweit der
Moschee der Stadt. Zum Schutz vor der
nne hat sie eine grofe dunkie Brille auf-
1eben ihr trocknet ein Kellner Tische und
am letzten Aprilregenschauer. «Das Natio-
et poliert seine traditionelle, biirgerliche
, sagt sie. «Dahinter ist kein Platz fiir eine
Auseinandersetzung mit den politischen
n unseres Landes. Als ich im Spidtsommer
in eigenes Theaterensemble griindete, war
chrei bei der Kantonalregierung Sarajevos
Nationaltheater grofi: Noch ein Theater?
auchen wir das? Das Geld reicht nicht ein-
unsere bisherigen Bithnen aus.» Bis heute
1 mit der Willkir der Behdrden leben. Ob
liche Zuschiisse bekomme, hingt von Ein-
aeidungen ab; von der Sympathie des mo-
im Ministerium zustdndigen Beamten.»
sija Boric hat ihr Putujuci-
theater trotz dieser schwieri-
menbedingungen aufgebaut.
100 bosnischen Mark Startka-
2 ibr ein ehemaliger Klassen-
| iiberlie3, und mit der finan-
Interstiitzung internationaler
ften und Institute. Seitdem
mit einem kleinen Fnsemble
rch ihr Heimatland. Gibt in
n Monaten mehr Vorstellun-
das Nationaltheater Sarajevo.
ht nur in die grofen Stidte,
vor allern auch in die Provinz.
vo es Menschen gibt, aber kein
Wie eine modeme Neuberin,
3s mit einem sehr ernsten Re-
: Zum Beispiel Dea Lohers «Té-
1g» und ab Spitsommer 2004
1der vom Bahnhof Zoo». Thre
biihne spielt in Mittelschulen
mnasien, die nie zuvor eine
uffiihrung erlebt haben. «Wenn
ater zu sehr hinter grofie Insti-
1 zuriickzieht», sagt Hasija Bo-
in stirbt es. Klar, ich habe ger-
usland gespielt, auf den Biih-
Wien, Seattle, Warschau undg
. Dort tritt man vor ein ge-
» keitisches Theaterpublikum.
h spiele genauso geme in den

Kleinstddten meines Heimatlandes. Das Publikum
dort ist zwar nicht theatererfahren, Aber es ist ge-
nauso interessiert. Theater braucht zuallererst Men-
schen, nicht Experten. Auch in einem Bergdorf
kann man eine unglaubliche Begeisterung, Konzen-
tration, Spannung erleben. Und Dankbarkeit. Sie
gibt mir die Bestatigung, dass sich die langen, be-
schwerlichen Reisen lohnen. In Buzim, einem klei-
nen Ort an der Nordwestspitze Bosniens, sprach
mich ein alter Mann nach der Vorstellung an und
sagte: «Hasija, wenn ich gestern gestorben wire,
dann hitte ich nie geglaubt, dass sich in meinem
Ort einmal 400 Menschen versammeln wiirden, um
gemeinsam eine Theatervorstellung zu sehen.»

Heimat - ein schwieriger Begriff

Aufgewachsen ist Hasija Boric in der naturalisti-
schen Theatertradition der Stanislawski-Schule. Die
Sonja in Tschechows «Onkel Wanja» war ihre ers-
te wichtige Rolle im «Teater u gostima» in Zagreb.
Spiter wurde sie vor allem als «Taubstumme» in
Mark Medoffs «The Children of a Lesser God» in
ihrer Heimat bekannt.

Heimat - das ist heute ein schwieriger Begriff.
thre Heimat ist fir sie das gesamte ehemalige jugo-
slawien. Die neuen politischen Staatsgrenzen kann
sie schwer akzeptieren. Sie hat viele Jahre in Split
gespielt, fiihlt sich dort noch immer genau 50 zu
Hause wie in Sarajevo. «Doch Split liegt heute im
Ausland», sagt sie, monoton, so, wie man etwas her-

| schen beiden Landesteilen sind scitdem so ko

unterbetet, was man auswendig gelernt, aber nich
wirklich verstanden hat. «Mein Heimatland heif3t
nicht mehr Jugoslawien, sondern Bosnien-Herze
gowina, noch genauer: bosnisch-herzegowinisch ;
Féderations.» Denn seit dem Friedensvertrag vo

Dayton ist Bosnien in zwei Entititen geteilt, in di

«Foderation» und die «Republik der Serben», D
politischen und gesellschaftlichen Griben z

promisslos und starr wie eine Staatsgrenze. Vi
Menschen in Bosnien-Herzegowina identifizier
sich nicht mit dem Staat, in dem sie leben, sonde
fihlen sich je nach Religionszugehorigkeit als S
ben oder Kroaten. Es wird noch lange dauern,

eine Mehrheit der Bevilkerung den multi-eth
schen Charakter des Landes nicht linger als his
rische Belastung, sondern als einzigartige kultu
le Bereicherung betrachten wird. Bis dahin
Hasija Boric engstirnigen Nationalisten wieder
wieder den Spiegel vorhalten, mit ihren ironisc
Einleitungsworten zum «Feral Tribune Cabar
«Sie sind Kroate aus der Herzegowina? Hallo in
kroatischen Republik Herceg Bosna! Ach nein,
niak? Dann willkommen in deinem Land, das
nien und Herzegowina heifit...»

Zwischen Wien und Sarajevo

Hasija singt. Singt die alten Melodien, weil sie q’
Einzige sind, das mit Leichtigkeit iiber all die n{
en Grenzen hinweg zu fiiegen vermag. Hasija sit
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NAGRADA ZA
ZIVOTNO DJELO
HASUI BORIC

Najboljom predstavom proglaena je Sje¢as /i se Doli Bel, koja je radena prema djelu Abdulaha Sidrana,
u refiji Kokana Mladenovi¢a i u produkciji Kamernog teatra 55 iz Sarajeva. Mladenovicu je dodijeliena i
nagrada za najbolju reZiju, dok su za najbolje glumce progladeni Gordana Boban i Emir Hadzihafizbegovic za
uloge u predstavi Sjecas /i se Doli Bel. Ovoj predstavi pripale su i nagrada za najbolje glumacko ostvarenje
mladog glumca (Davor Golubovi¢), te nagrada za najbolju epizodnu ulogu (Eima Jukovic)

Pise: Mirza SKENDERAGIC

a ovogodi$njem Festivalu bh. drame

u Zenici ugledna bosanskohercego-

vatka glumica i teatarska radnica

Hasija Bori¢ osvojila je priznanje

za ¥ivotno djelo, nagradu “Adem Cejvan”,

nazvanu po velikom bosanskohercegovaé-
kom glumcu.

Hasija Borié-Stoji¢ jedna je od naih naj-

" vyaznijih glumica, a nakon Splita, Zagreba,

Beta i igranja u pozori§tima Sirom svijeta,
Zivot je nastavila u Sarajevu, u kojem je i
zapotela profesionalnu glumatku karijeru.
Kada su mnogi kulturni radnici odustajali
od Bosne i Hercegovine, od njene kulture
i umjernosti, Hasija Bori€ osnovala je 2002.
godine privatno pozoriste “Putujudi teatar”,
te kasnije i Akademiju za glumu posveée-
nu miadima s potekocama u razvoju, kao
i mladima koji pripadaju nacionalnim ma-
njinama. U meduvremenu je nastavila raditi
na druftveno angaZiranim predstavama, od
kojih je najaktuelnija Nana Fata Orlovic il
Neka se Euju i afi glasovi, koja je 1 izvedena
na 18. Festivalu bh. drame u Zenici.

“U svom dugom glumackom Zivotu no-
sila sam desetine perika i stotine maski, ali
je iza njih uvijek stajalo samo moje ljudsko
Yice. Nosila sam i stotine kostima — od kosti-
ma hipi djevojaka i razbaru3enih renesan-
snih preljubnica, krinolina, kostima beé-
kih grofica, zamiljenih haljetaka kamenih
spavads, 2 onaj Goetheov Gospodin sludaj
htio je da me dedjela ove nagrade zatekne
u ovom kostimu, koji je no¥nja mojih nana
i moje rodbinc, koja je ¢esto bila ubijana, a
najvedi grijeh joj je bio to to je nosila ovu
nofnju. Jedan moj prijatelj, sjajan novinar,

u $ali me zove narodnom glumicom. Ja
sam u Zivoru igrala Stojica, Sopa, Dizdara,
Shakespcarea, Goethes, Ionesca, Cehova,
i Bachmannovu i Tomasa Bernhards, ali s
ponosom nosim taj epitet narodne glumi-
ce, jer vi, dragi Bosanci i Hercegovci, b ze-
mlji { gdje god ste razasuti diljem kontine-
nata, gdje ‘skupljate zrno po zrno za svoje
siroto potomstvo’, redovno pozdravljate
moje predstave, ustavii na kraju na noge,
$to shvaéam kao izraz poStovanja i ljubavi
koja je neophodna svakom umjetniku. To
je va¥ nadin, a publika u Beu mi je znala,
po betkom obidaju, praviti §palir”, rekla je
Bori¢ povodom dodjele nagrade, isticuci
da je lijepo kad kolegice i kolege iz struke
prepoznaju njen rad i dodijele nagradu kao
310 je ova za Zivotno djelo i koja uz to nosi
ime Adema Cejvana.

“Prijatelji su mi rekli da ka¥em kako mj
je ova nagrada u Zenici najdraZa. Sve su mi
podjednako drage, i Sestoaprilska nagrada
Grada Sarajeva, Nagrada austrijske kritike
koja nosi ime velikog beckog glumca Kar-
la Skraups, Nagrada za najbolju kreacijuu
Hrvartskoj, Velika i Mala mostarska liska,
Glumac godine, ni§ta manje mi nisu drage
sve onc plakete za humanitarni rad, tity-
la podasne gradanke Jajca, & kad je Zeni-
ca u pitanju, velika mi je ¢ast da u prvom
redu vidim gospodu Sefiku Korkut-Sunje,
prvu bo$njadku glumicu koja je dalekih
pedesetih, kad sam se rodila, odiutila po-
stati glumica. Ona dolazi iz tradicionalne
islamske porodice Korkuta, a veliki broj
njenih ¢lanova se zbog njene odluke da
se bavi glumom odrekao umjetnice koja
je ovim &inom prokréila put mnogima od
nas”, dodala je Borié.

Na kraju, Hasija se zahvalila svojoj po-
rodici koja je cijeli Zivot bila uz nju. “To

su moja majka DZevahira i rahmetli otac
Nurudin, koji su mt otvorili ¢udesni svijet
pozoridta u KUD 29. novembar u Jajcu, u
kojem su glumili, a gdje sam praktiéne pro-
hodala, Hvala mojoj sestri Besimi. I, iznad
svega, mom suprugu Mili Stoji¢u i kéeri-
ma Hani i Ivani, koji imaju razumijevanja
da moju ljubav cijeli Zivot moraju dijelit
s pozoriStem. Hvala i svim pozoridnim ko-
legama koji su &inili moj pozoridai Zivot.”

XVIII festival bh. drame i autorskog te-
atra Zenica 2019. zvani¢no je okondan tra-
dicionalnom ponoénom dodjelom nagrada.
Prema odluci struénog Zirija, koji je radio
u sastavu Darko Cvijetié, Nives Ivankovié i
Almir Imgirevié, Nagradu “Miodrag Zalica”
za najbolji izvedeni dramski tekst osvojio
je Darijo Bevanda za tekst Pink Moon u
reZiji Sa¥e PeSevskog i u produkciji Bosan-
skog narodnog pozeri$ta Zenica. Nagrada
za najbolju predstavu u cjelini pripala je
predstavi Sjeéas Ii se Doli Bel prema djelu
Abdulaha Sidrana, u reziji Kokana Miade-
novica i u produkciji Kamernog teatra 55
iz Sarajeva. Mladenoviéu je dodijeljena i
nagrada za najbolju reZiju, dok su za naj-
bolje glumce proglageni Gordana Boban {
Emir HadZihafizbegovi¢ za uloge u pred-
stavi Sjeéa$ li se Doli Bel. Owoj predstavi
pripale su i nagrada za najbolje glumagko
ostvarenje mladog glumca (Davor Golubo-
vi€), te nagrada za najbolju epizodnu ulogu
(Elma Jukovi¢). Prema odluci Zirija publi-
ke, nagrada za najbolju predstavu u cjeli-
ni takoder je pripala predstavi Sjeéas If se
Doli Bel Kamernog teatra 55. Novinarski
#iri nagradu za najbolju predstavu u cje-
lini dodijelio je predstavi Pink Moon, dok
je, prema odluci Zirija publike, nagrada za
najbolju predstavu pripala predstavi Sjeéas
Ii se Doli Bel. =
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Nata$a Gaon Grujié: Pri¢a o bosanskom suncu

07.01. 2015. u 13:06:26Radicsarajevo.ba
Oba moja roditelja su jedinci. To je za brata i mene znadilo da nemamo tetku i tetka,
ujaka, ujnu, strica, strinu, amidzu, amid#inicu, daid2u, daid¥inicu. Sva djeca s kojom
smo i8li u razred, igrala su se ispred zgrade, spominjala su gore navedene, a meni se,
tada, ¢inilo da su oni najvedi zastitnici mojih prijatelja.

PiSe: NataSa Gaon Grujié¢ za Radiesarajevo.ba

U toj Zivotnoj fazi nisam bila sklona razmisljanju da su mi roditelji najbolji prijatelji,
poslije, kada strpa$ godine u dZepove, postanes i toga svjestan. Nama su najveci
zadtitnici bili nade dede i bake. Deda me branio kada sam u prvom razredu srednje
Skole na kraju prvog tromjesedja ,,pala® iz muzi¢kog. I dok su roditelji zblanuto
razgovarali sa mnom postavljajuci milion pitanja, deda je rekao: ,,Sto pravite toliku
frku, k'o kakav predmet?“, a meni na uho dodao: “Ispravi odmah tu ocjenu, ne mogu
ih shaat™,

Ali, to meni nije bilo dovoljno pa sam maminu prijateljicu s kojom je mama dijelila
Zivot, prozvala tetkom. I danas mi je moja tetka, ne po krvi, ve¢ po ljubavi - tetka.
Tetka je s mamom dolazila na sve skolske predstave, smjetkala se i plakala dok sam
jarecitovala, a poslije predstave me grlila i ljubila.

Prije skoro osam godina i ja sam postala tetka, i opet ne po krvi, ve¢ po ljubavi.
Sino¢ sam, ba§ kao nekada moja tetka, bila u Narodnom pozoristu, u tre¢em redu, i
¢ekala da se Mona pojavi na sceni. Sinoé je izvedena predstava Prica o bosanskom

sunci.

Sve vrijeme trajanja predstave ja sam plakala i smijala se. Ti mali-veliki glumet su
me ispunili [jubavlju.

Ova predstava, ujedno, predstavlja i projekt inkluzije. TeZak je termin djeca s
poteikoéama u razvoju, jer ono $to sam ja sino¢ vidjela je nevjerovatna

lakoéa kojom su ta djeca prenijela emocije. Njihova srca su veéa od nadih. Njihove
emocije su tresle srca svih, sinoé prisutnih u Narodnom pozoristu, a velika glumacka
imena znaju koliko je to tesko.

Kada je mladi¢ Vedad po&eo izgovarati stihove: “Kad' morija Mostar morijase, sve
pomori i staro i mlado i umori majci Ibrahima...", pokrio Je svojim glasom i svojom
izvedbom cijelo pozoriste. Djevojke Alma i Maida, djevojke Nada i Amina, ljudi
moja, koja ¢ista ljepota.



Aplauz nakon zavrietka predstave je trajao deset minuta i svi smo bili na nogama, $to
zbog predstave koja je njeZno tkani $areni bosanskohercegovacki ¢ilim ljepote i
stvaralaStva naroda Bosne t Hercegovine, ali najvie zbog djece koja su svojom
otvorenos¢u 1 ¢isto¢om srca prosirla tone emocija, tone srece.

Voljela bih da ste mogli vidjeti njihovu sreéu. Voljela bih da ste mogli vidjeti sreéu i
suzne o¢i glumice i rediteljice Hasije Borié, koja se bori da ovaj projekt opstane.

Sino¢ sam bila ponosna tetka, ja sam Moni, njen "zaititnik" od roditelja, a ona je jo3
uvijek mala da shvati da su joj oni, ipak, najveci prijatelji.

I zapamtite teZak je termin djeca s pote$§koéama u razvoju, jer poteskoéa nije to 5to
oni imaju veca sreéa od naSih, poteskoda je $to mnogi to ne vide, a sreca je Sto Hasija
Borié to, veé, dobro, zna, ona zna da je najgora morija, $to nas poharase, nebriga za
djecu ¢ija su srca veca od nasih.



Enisa Suljagi¢
Sarajevo

Sarajevo, januar 2015. god
G-da Hasija Bori¢ :
Mala pozoriSna akademija
Sarajevo

Postovana gospodo Borié,

Ovim pismom Zelim izraziti svoje impresije i odusevijenje Vasom Malom pozorisnom
akademijom za mlade — projekat inkluzije, i to na temelju veoma pozitivnog iskustva mog
sina Vedada Suljagi¢a. Sansa da bude aktivan ¢lan glumatkog ansambla predstavlja veliku
podrsku njegovom odrastanju i Zeljenom zdravom sazrijevanju. Mladi glumci Vase
Akademije imaju iznimnu korist od sudjelovanja u Projektu koji ste Vi osmislili, jer dobijaju
vrhunski struéno i dobronamjerno mentorstvo i priliku da kvalitetno oblikuju i iskazu svo)
umjetni¢ki potencijal, da grade i njeguju smisao za timski rad i prijateljstvo, uz uvazavanje
individualnih posebnosti. Oni uZivaju ugeci kako da izraze i prenesu emociju. Oni uZivaju u
radosti zbog uspjeha, prihvaéenosti 1 uzajamnog davanja i primanja.

Inkluzija je tako $irok pojam i svima nam je u razli¢itim kontekstima potrebna. Pitanja
integracije i inkluzije u drudtvu neumitno se isprepli¢u i nameéu svojom nezaobilaznoséu u
dana3njem svijetu neprevazidenih trauma. Sigurna sam da ovaj projekat u sebi nosi pravu
poruku humanosti i prirodne povezanosit medu ljudima, neovisno od bilo &ega, a kvalitetan i
dobronamjeran trud u interesu djece i mladih uvijek se isplati. Nagrada je neizmjerna sreca
koju osjecaju svi sudionici i cijela zajednica.

Ratne i posljeratne traume u nasoj zemlji su u svima nama i na razli¢ite na¢ine se odraZavaju
na nase bice i na na§ Zivotni put. Ali to ne bi trebalo gledati samo kao tuzno i loge, jer nasa
bolna iskustva mogu i trebaju da nas motividu u pozitivnom smjeru, tako da se odupremo
samosaZaljenju, da budemo hrabri i ustrajemo na putu neodustajanja od Zivota, od ljubavi i
borbe za svijetliju buduénost. A buduénost, svakako, pripada novim generacijama. Budimo,
kao roditelji posveéeni tome, da svojim prisustvom i asistencijom omoguéimo na3oj djeci da
Zive svoj Zivot, da napreduju na svom putu, da budu otvoreni i okrenuti prema buducnosti.
Ohrabrimo ih da ne potiskuju doz:vlja_] sreée u svom Srcu.

IzraZavam iskrenu zahvalnost nosﬁelyma ogovornosti u ovoj zemlji i svima koji su prepoznali
ovaj Projekat kao konkretnu aktivnost, &iji slasni plodovi doprinose razvoju liénosti i napretku
ukljuéenih pojedinaca i cijele zajednice, lokalno i prekograni¢no. To je pokazala i premijera
predstave "Prita o bosanskom suncu", 6. januara u Narodnom pozori$tu u Sarajevu.

Na koncu, jo$ jednom, hvala od srca svima koji su podrzali ili koji ée podrZati Projekat Male
pozoridne akademije, prije svega u ime svih malih i mladih glumica i glumaca i njihovih
roditelja, a narolito zarad prekrasne poruke &iste ljudske dobrote i jednistvene povezanosti
svih nas.

S izrazima naroitog uvaZavanja

Enisa Suljagi¢




P S EARATENG, 16,06, 1994,
Broj:335/9%
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53 Draga kelegixmice,

Mezu te invijestiti da Je skoija pemedi keju sl erganisevals ti
sajedns =2 kelegama is Burgieater, Velstheater, Thester im der
Jesefstadt, Theater Gruppe Be, Bochauspielhaus, Stastseper u
petpunesti uspjela. Ukupan izmes ed 19, Bes DM je pedijeljea
sapselonima pe ustansvljemem spisku.Zahvaljujeme se ed sveg

grea tebl 1i¥me i kelegams iz gere mavedeamih teatars,

U Svem pismu speminjed meguimest ergamitevanjs slilme skoije ma jesen.
Taj movac bi mam viSe mege debredesSse, Jer bl njim megli fimsmsirati
prejekte u kejisma bl ulestvevalli mladi i jef meafirmisani glumei

i reditel)i serajevske scenske aksdenije.

Takede di die mevea keristili i sa adptaciju sgrade Naredmeg peseriita
keja Je veé u teku,

Vierevatue ti Je pesmate da je maZs kXuéa pretrpila veliks eofSedeonja
usljed videmjeselueg gwanatirasja greda, te da aisme u meguénmesti
saskruiiti fimawsijeke petrbe adptsoije,

Jek Jedmsm pe sahvzljujeme i Zelime vam uspjebh u vefem daljem radu,

Us drugaraki peszdrav svih kelega 1 mej essbai pasdrev,

Pomednik upravaika Naredmeg pezeriiita
pe evlis&ien)u upravaika gesp. Alije

Taakevila,

kter drame geap. Tahir Wikiid
dipl. scemski umjetaik/



Emir Nalbantic
Pravokutnik
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POZORISTE MLADIH SARAJEVO

_ P

BURGTHFATSR ‘ Broj: 9o-ol/9t

Barajeve,16.06,19% .7,

VOLK3THEATER _. ‘
THRATRR TR DFR JOSKPSTADT
THEATEﬁ_GRUPPE 8o
SCIAUSPIETIAUS .
STAATSOPER

A

HASIJA BORIC

Podtovani prijatelji,
u ime Pozorifts mlgdih Ssrajove i moje 1idno ime najljepic Vam
s8¢ zashvaljujemo ns Vafem izuzetno plemeunitom i humsnem odnoeu

pregs zatodeniciwa i petnicime wejvedeg logora na svijetu.

Morate znoti de nem mnogo,mnoge viEe od same matorijslne pomoéi
u iznosu G.R8cc DM,predatavija saznanje ds pozoridni 1judi iz
Beda dijele sa nsma ove nesredne trenutke,ns emu smo Vam

besgkrajno zahvalni,

S poStovanjem,

Saralove, 5. Principa 8 telofon m_$72



Emir Nalbantic
Pravokutnik

















